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Delutani wibhdk
M 7027. sz. Csipkeruha, elején kotény-
szerli megoldassal. Széles antilopévvel
és gombokkal. Divatos, konyokig érd
ujjakkal, M 7028. sz. Alakitasra igen
alkalmas modell. Négyféle szinosszealli-
tasu anyagbdl készilt, killonbozé disz-
oltésekkel Osszedolgozva. A hozzaills
dfszoltéseket a jobb alsé sarokban lat-
hatjuk. M 7029, sz. Sotét gyapjuzsor-
zsettruha, dardzsolt vallrésszel és zse-
bekkel, A darazsolt kockék kbzepét egy-
egy flitter vagy gyongyszem dfsziti.
M 7030. sz. Mohazold délutdni ruha
széles bordé dvvel és bordd, kitlizhetd
virdggal. Haromnegyedes divatos ujjak.
Barmely modell szab4sanak 4ra bérm.
96 fill.

M 7028

M 7027
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Szerkeszti: Somfay Margit

Szerkesxt8ség és kiadé-
hivatal : Budapest, Vi,
Dohény-utca 12—14 sx.

Tel.: 223.882 és 423.771
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Olcsé 4ri szabdsmintikat és kézimunkarajzokat kaphat a PARISI DIVAT minden olvaséja. Lisd az 5. oldalon 1évé kdzleményt

DIDPATLCEVDEL

Az Oszi divatbemulatok méy nem zajlottak le Pdrizsban.
Méy csak a nydruts divatjarol beszélhetiink. A koszliim egész
nap divalos. A fehér szin uralkodik. Szeptemberben és oktd-
berben is divatszin marad, még vdrosban is. Erre a hosszt
fehér-uralomra még nem voll példa. S dival az is, ami a fehér
szinhez kozel dll, tehdt a nyersvdszonszin, A pasztell-
szinekbol is sok ruhdl latni a nydrutd kredcidi kizol. Az
egybeszabolt ruhdkhor nagyon hordjak az élénkszindl dvekel. Es
uj modell kalapokon stirin latni a ruha szinétol eliitd szind
salakat, melyek a kalaprél lecsitngd korben fogjdak koriil a nya-
kat. Ezt [atyolbol és tillbsl is készitik. Kedvellek a szegeltszéld
kosztiimkabatok. A szoknydk a csipén kezdenek az alakhoz
simulni és mar csak jéval a csipén alul szélesednek ki. A
Joslal szerint dszre b szoknydkat hoz a dival.

Vera Borea szalonja pultonyformdaji: ruhacsatokat tervezell.
Ez az 4j klipsz olyan, hogy viragol is lehet beletdizni, mint egy
minialiir vazaba.

Hdarom kosztiim6f mutatunk be. Mindegyik derékban
karestt, nyugodt vonalit. FElkészithetjiitk, ha meleg 0sz lesz,
vaszonbdl vagy kinnyld sziévetbil.

A kockas kosztiim O'Rosen modellje. Drap-zild a kocka-
minta. A hozzdvalé bluz vajszini.

Nina Ricei kosztitm-modelljének anyaga vdszon, Erdekes
a zsebmegolddsa, a kabat elejének részekre szabotl félkiralakii
hajlasaiban.

Maggy Rouff modellje egyszinili anyag, a szoknya szegé-
lyezése és a zseb harmas nyflvonala szines. Aszerinf, hogy
milyen alapanyagot vdlaszliunk, killonbozd a szegély szine.
Csontszind vagy fehér anyaghoz minden élénk szin megfelel.
Sotétkékhez igen szép a piros vagy sdrga. Sziirke anyaghoz
a zold és lila,

Pdrizs kedveli a nagy kalapokat.

S. M.



Az R 1254 sz. model
sablonjit olesé #dron
szdllitjuk mindenki-
nek, aki a 31. ol-
dalon 16vé rendeli.
szelvényt hekilldi

Elsé modelliink (R 1250, sz.) nagyon divatos, elején
lerakoit szoknyds kosztiim. A sotétkék vagy piros
silgalléros kabathoz (R 1251, sz.)' érdekes wvonali
ruha tartozik. A ruha szabdsdnak rendeldszdma
R 1251a. A kabat szabasénak éra bérmentve 88 fillér.
Az R 1252, sz. modellt mezSkivesdi, az R 1253. sz.
modellt torockéi himzés disziti, Kétféle anyagbdl ké-
sziilt az R 1254, sz, modell. A sbtétebb anyagot
szegOzéssel diszitjilk, Ennek a modellnek sablonjat
olesdé Aron szallitjuk mindenkinek, aki a 31. oldalon
1évé rendeldszelvényt bekildi, Az R 1255. sz. kosztitm
gallérnélkiili forméban késziillt, Eredeti olasz modell
az R 1256, szama. Elegans 6szi kosztiim, A kosztiimék
szabdsainak 4ra darabonként 96 fillér, a bluzoké 88 fillér.
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1259

KABATOK,
ANGOLOS
RUHAK

Az Gszl kabatmodel-
lek kozott az elsd
fiatalos egyszerd
szabdsu, meleg drap
vagy barna szdvet-
bél, (R 1257, sz.)
A mésodik  jovo-
naly sotétkék vagy
négerbarna gyapju-
zsorzsettruha,  eldl
sugdrberakassal, csi-
nos fels6résszel.
(R 1258. sz.)

Csfkos sziivetb6l divatos ruhdat esinaltathatunk
a bemutatott modell szerint (R 1259, sz.), fehér
kihajtdval, széles lakk- vagy antilopovvel. A bo
kabdtok is divatosak maradnak az idén, bor-
szegéllyel és gombokkal diszitve. (R 1260, sz.).
Véghl egy nagyon elegans kabAtmodellt ai]fmhmk
olvasdinknak, sdlgallérral és rejtett gombolassal. Diva-
tos fiatalos forma, (R1261, sz.). Erdekes az
R 1262, sz. eredeti német modell, melynek elejét sajat
anyagabol képezett rdesozds diszit, vilagosabb szini
himzésdisszel. A hozzdvald kabat rendel6szama
R 1262a, ujjnélkilli megolddssal késziilt. Szabdsdnak
ara bérmentve 88 fillér.

R 1262 Bérmely modell szabdsanak ara bérmentve 96 fillér.

£ 3
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M 7031, sz. Csinos megoldas két
killénféle anyag Osszedolgozasara.
A ruha elején végig szembe-
hajtassal (hollal). M 7032, sz.
Barna-zold csikos anyag fehér
allérral és kézelGvel. M 7033. sz.
ralambsziirke szovetruha legé-
pelt szembehajtisokkal, melyek
csipén alul nyilnak, M 7034. sz.
Elegans iivegkék ruha fehér vi-
szonpiké diszitéssel és gombokkal.
Barmely modell szabdésdnak éra
bérmentve 96 fillér.

MINDENT
MEGTALALHAT

a Périsi Divatban,
ami elegéns, iz-
léses és célszerd

7033 Ve~
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M 7035. sz. Elegins szirke kabat szik derék- }

résszel, 2 zsebbel. A zsebek alél szembehajtisok
nyilnak, M 7036. sz. Impregnalt anvagbél készilt
korgallér (pelerin) kockas szoknyaval és ugy 'mulv.m
kockas anyaggal bélelt csuklyéval, M 7037, sz, Cél-
szerfi 0szi viselet utcara, Kkirandulishoz. Ko
szoknya 6zblr- vagy diiftinmellénykével.
A mellény hata es ujja kockas anyagbol
készitlt, Elit6szint sdlt viselink hozza.
I. vildgosbarna mellény, piros vagy
arna salt. M 7038. sz. Kék vagy sziirke
kabat barsony elszegéssel. Kék anyaghoz
sotétebb kék, a sziirkéhez fekete szegé-
Iyezés illik, M 7039. sz. Kétsoros kavé-
barna kosztiim érdekes zse~
bekkel, Barmely modell sza-
basinak 4dra bérmentve
96 fillér.

M 7036
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Olcsé dri szabdsokal és kézi-
munkarajzokat

boesatunk olvaséink rendelkezésére, E
modellelc, illetve kézi munkdk szabdsdt,
fy rajz minldjat 30 fillér ports és ke~
ési kollség bekaldése ellenében meg-
kap/a mindenki, aki ezt az &sszeget
levélbélyegekben, a 31, oldal szélén
taldlhald  szelvénnyel egyit! kiadé-
hivatalunknak bekitldi.

Jelen szamunkbél az R 1233. sz. mo-

delnek vagy a 2352, sz. talcakenddnek,

g ar R 1276. sz. férfi ptisama

s:a dsmintdjat, szart sablonjat adjuk
olesé dron.

&
#
,
L/

M 7037 M 7039
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R 1263
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R 1266

Az 6szi délutdnokra csinos kis ruhékat latha-
tunk, divatos b6, huzott szoknyakkal. Az elsd
(R 1263. sz.) dardzsolassal diszitett kozépkék
vagy tengerzold selyemruha, de csindlhatjuk
barsonybol is. A kovetkezd érdekes, magyaros
hatdsii hat-, vagyis csipémegoldéassal készillt
fiatalos délutdani ruha. (R 1264, sz.). A Kétféle
anyagh6l készillt ruhdk még mindig divatosak.
R 1265, sz. modelliink ilyen, Na szbrme-
zsebekkel késziilt az R 1266-0os modell fényes
anyaghetéttel. Id6sebb holgyeknek is ajanlhaté:
Vallanal, két oldalt, tizékdisszel. Fiatalos az
R 1267, sz, modell, s6tét vacsordzé- vagy szin-
hézi ruha, Ovrészén himzéssel. R 1268. sz.
modellunk eredeti olasz modell, fehér piké
gomblyukkivarrassal és gombokkal, Hason
erfsen huzva,

Barmely modell szabasanak #4ra bérmentve
96 fillér, )

Parisi Divat



R 1271

Itt az §sz, aztan hamarosan bekoszont a
tél is, gondolnunk kell az estélyli ruhakra
is, habdr az idén keveset fogunk balozni,
de mindig adédhat alkalom, amikor feltét-
lenill hosszi ruha kell és akkor nem kell
{{ihoz, fahoz kapkodni, ha az itt bemutatott,
kevés pénzbdl eldallithaté modellek egyikét
megesindljuk. Az els6hoz eg{ kis ttirelem
kell, de nem olyan nagy boszorkdnysig
megcsindlni, mint ahogy azt elsd pillanathan
Iatni. (R 1269.) Urihimzéssel diszithetjik,

R 1269

'

Fiatalos taftrubédnk alja és felsOrésze
tillbetéttel készil, virdgesokorral az
bvrészen, érdekes hatasn, (R 1270, sz.)
Csikos selyembdl, berakassal késziilt a ko-
vetkezd csinos modell, (R 1271, sz) A
nyéron szépen lebarnult vaillakhoz igen
érdekes fehér vagy vilagoskék, csikos esté-
1yi ruhét is vehettink fel, de amint a felsd-
részen anyag szempontjab6l megtakaritunk,
tegy%k bele a azokn{ubdségbe. (R 1272. sz.)
R 1273. sz. Eredetl német modell ez az
egészen zart, egysoros gomboldssal késziilt
estélyl ruba, Dusan huzott szoknyaval, sziik
derékrésszel, N
Béarmely modell szabdsAnak dra bérmentve
96 fillér.

7 R 1273
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Nagyobb lanyoknak

M 7040, sz. Iskolaruha 14—16 éves lanyoknak.
Kockas szovetszoknya fehér selyemblizzal.
A blizon angolos zsebek. M 7040a. sz. Ugyan-
az a szoknya kilén felgombolhaté felsérésszel.
A szoknya anyagabol késziilt sapkaval. A sapka
rendelészdma M 7040b. sz., ara bérmentve 88
fillér. M 7041, sz. Szines szdvési szovetruha a
véllvarrasbél kiindulé szembehajtassal (hollal).
Erdekes 6tgombos csukas. 16—18 éves lanyok-
nak. M 7042. sz. Pezsgfszinli délutani ruha
fiatal holgyeknek. Szegbvel diszitett vallrész
és siirin berakott szoknya. A szoknyat soté-
tebb szinarnyalatbél készitstik, R 1290. sz
Csinos kézimunkatarsoly. Szabisinak éra bér-
mentve 88 fillér. R 1291. sz. Kézimunka vagy
felszolgalokotény  himzésdiszitéssel. Szabés-
mintdjdnak éra a himzés szart sablonjaval
egytt Dbérmentve 96 fillér. Barmely modell

szabdsanak 4ra bérmentve 96 fillér.

o\
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R 1288

KOSSUNK!

A kotott ruha mindig
divat. Meleg és ha ma-
gunk készitjilk, még
elég olesonak is mond-
hat6. Az R 1284, sz.
modell kotétt ruha, fe-
lette bér vagy diftin-
mellénnyel. A mellény
rendeldszama R 1284a.,
4ra bérm, 88 fillér. A
masodik ruha (R 1285.)
kétsoros gombolassal
" késziilt, vallrészén s
derékban 2 sima, 2 for-
ditott  szemmel. Az
R 1286. szam modell
i 10—12 éves leaAnyoknak
; R 1289 valé, hosszii ujjal, kis
galérral. Az R 1287, sz. modell elején végig villaimzarral
csukodik. Felsorészén két zsebbel, 12—14 éves lednyoknak.
Kis szovetaljhoz viselhetd az R 1288-as modell. 12—14
éves leanyoknak. Az R 1289. sz. pulléver kétféle szindssze-
Allitasban késziilt. A sotétebb reszt 2 sima, 2 forditott szem
valtakozasaival kotjik, a vilagosabb részt siman., Himzo-
Oltéssel készitjilk bele a mintat. Az R 1284 és R1285,
sz. modell szabasmintdjanak 4ra darabonként bérm. 96
fillér, a tobbi mintaé 88 fillér.
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2345

Izlésesen diszithetjiitk laka-
sunkat finom kézi kotott
csipkével. Ez a csipke
egvarant megfeleld disze
lehet Agvteritének, fig-
gonynek, kis és nagy asztal-
teritének, zsebkenddnek
talca- és vitrinkendének. Az
itt kozolt 2345. sz. asztal-
terft6 150x 126 cm nagy-
sagban készlilt kbzepén
azsurdisszel. Ennek a teri-
tének leszdmolhaté min-
tdja magyarazattal és sza-
béisrajzzal egyiitt bérment-
ve 1 pengb 50 fillér. A 2346.
sz. teritd 69 x 69 cm nagy-
sagli. Leszamolhaté min-
tdja a kotés magyardzata-
val egylitt bérmentve 1
pengd 20 fillér.

Parisi Dival



FEHERHIMZES

2347. sz. 68 X 68 cm nagysigl uzsonna asztalterité lyukhimzéssel. Készithetjiilk fehér
alapon egyszinben tartott réozsaszin, zold vagy kék szinnel. Szines alapon fehérrel. Szurt
sablon dra bérmentve 88 fillér. A kerek pozsonyi himzéssel készitett terité mérete 31 x 31
cm nagysagd. Vitrindisznek, tdleakendbnek kivaléoan alkalmas. Szirt sablonjanak #ra
bérmentve 88 fillér. A 2349. sz. minta angol parnaszélre val6. Szirt sablon dra bérmentve
88 fillér.

Pdvisi Divat
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2350. 5 mm-es koc-
7 mm-es kockaval 141 X 141 cm nagysaga teritot

103 x 74 kockdbdl, 5 mm-es kockaval

sz. Gsinos rozsakoszorimintéja teritdé 202 x 202 kockabol,
kaval, 101 x 101 e¢m nagysagu,
kapunk. 2351. Kis asztalkdra ill6 terité
készitve, 513, X 37 em nagysagi teritét nyeriink. 2352, sz. Finom mintaju télea-
kKendé 115 x65 kockabol, 4 mim-es kockival a teritd mérete 46 x26 em lesz,
2353, sz. Rozsacsokros terfté 202 x 202 kockabdl. 5 mm-es kockaval készitve u
teritd nagysaga 101 x 101 em.
Barmely modell leszamolhaté mintajianak dra bérmentve darabonként 88 fillér,

A 2352, sz. finom

HORGOLAS

mintdji tileakendd-
nek szirt sablonjit

olesd dron szillitjuk
mindenkinek, aki a
31. oldalon 1évé ren-
delészelvényt bekiildi

{o,‘ l‘ ' i H' |
‘ ‘ ||| "lh ; o' I Ps “ﬂl. .21*
e : T ::' lm,ﬁ'llﬂn‘ : ﬂ‘ ‘a% il
I' ‘“:... . i, I l r‘.nt '. ‘-!.im,? G
2352 I, '-.l.:.uﬂ'u. ﬁh ,__*_ i .._-1 o
2353 Ul ol ‘
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2354. sz. Zstrterité 96 x 96 cm
; nagysagban, Kétféle szinarnyalat
: i tal himezve készithetjitk. A hozzi
i ; : tartozo szalvéta mérete 30 x 30
¢m nagysaga. A mezei viragos
2355. sz, parna nagysaga 53 X 43
cm. Eredeti szinezéssel himezziik,
Szart sablon dra bérmentve a
himzés szinmagyarazatival egylitt
88 fillér

Parisi Divat
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: 2356--2357, sz. Izléses kowott ruha 2—4 és 4--6 éves kislanynak és kisfitinak. SzabAsmintaja a kétésmintdval egyGOtt bér-

mentve darabonként 96 fillér, 2358, sz 8—10 és 10—12 éves lanyoknak valé kotott pulléver iskolaba és jatékhoz. Szab#s-
minta dra lefrassal bérmentve 96 fillér, 2359, sz. Egy kotdtt kabatka megfelelébb a kisfiinak, mint a szovetb6l valo.
Szabisminta 6—8 és 8—10 évesekncky kitéslefrassal egyfitt bérmentve 96 fillér. 2360, sz Kotott ingecske 2—4 éves
gyereke nek, Szabdésminta
ra bérmentve 88 fillér,
2361, sz. Kis ing 5 hénaptol
1Y% éves gyerekek részére
batiszthol, Szabdsminta ara
bérmentve 88 fillér. 2362, sz.
Csinos kis alségarnitura.
1--2 éves gyereknek., Sza-
bésmintéga kités lefrassal
egyitt bérmentve 88 fillér.

2362

14 Pdrisi Divat
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A buzsiki himzést -Somogy megye
néhany falujdban készitik. Szinben,
forméban teljesen egyszerfl, Sotét-
voros, sotétkék, itt-ott egy paranyi
sarga és z6ld, Féleg mértani formak-
bél 4ll : kor, négvzet, hdromszog és
ezenkivill a sziv forma kedvelt. A
mennyire egyszerfi formaban, anndl
gazdagabb Oltéstechnikdban. 1—4-ig
a buzsdki duplalanc 6ltésmédja (bu-
zsdki killonlegesség)
5. sz. Lanciltéses csiga ttiskékkel,
6. sz. Buzséki szegélydisz szinjelzés-
sel és Oltéstipussal.
7. sz. Buzsaki szegélydisz szinjelzés-
sel és oltéstipussal.
8. sz. Buzséki ingujjdisz.
9. sz. Buzsdki ingujjdiszb6l bsszerott
diszparna, Rendel6szdma 2363, ara
bérmentve 88 fillér. Fénytelen fejté
vagy Volga fondllal himezzilk,

15



Régen volt, még az elss finn-
orosz haborti eldtl, amikor bebaran-
goltam a vildg legszebb, legbékésebb
foldjét, ahol a lakossdg erkilesi
" vezérszdlama a jellemesség, becsii-

s ik lljelesséy. (sizerelel és hazafiassdg. Az-

¢ 3 ta minden megvdliozoil ezen a

B e Clpusa:  sodafolddn, Rombaddll hdzak, fel.

dilt  csalddi  ofthonok, csupasz,

égnek meredd épiilelesonkok, kétségbeesetl arcok meredlek felém,

amikor elhagytam a boldog-béke foldjét, A legszebb idst békében

tlidttem ezen a csoda f6ldén, Errol a boldog békeidorsl sze-
retnék egyet-mdst elmondani.

*

Helsinki, a csend-vdros, talan a legérdekesebb és legkiilii-
ndsebb véros Eurdpdban, Nem olyan kiilénckods, mint Pdrizs,
nem olyan zajld, mini London, nem hasonlit a dolgozé Ber-
linhez sem. Méy az északi Slockholmmal sines semmi kozos
vondsa, Helsinki jellegzetesen finn és ebben kiilonbszik min-
den mds vdrostdl. Eszak fehér varosdnak nevezik sokan. Ezi
a megtisziel6 felz6t nemesak a hdzak fehérsége miait kapta,
hanem azért, mert a vdros lelke is iehdr, olyan, mint a hora
hullott tiszta hé, Eurépai embernek lelfesen szokatlan az a
nyugalom, amely Helsinkiben fogadja. A rikkancsok nem
tivollenek, a villamosok nem csérompolnek olyan vadul, mint
masutl, 'Az emberek rdaérnek, nem lolakodnak, nem 6kdoséd-
nek és nem tapossak le egymds tyhkszemét, Csodalkozé, bamulé
{omeget soha nem ldttam. Az emberek arcan derfi, békesség,
jokedv ¢és boldogsdg uralkodott. Helsinkil a csendrendeletnéikiili
csendes csend jellemzi. ¥

Mikor a hajébél kilép az ulas, illedelmesen, szerény meg-
hajlassal figyelmezteti a renddrség egyik lagja, hogy az elére
elkészitelt fertOtlentl labtoribre kenje ra a eipéjére tapadt fert5zs
kérokozékat. *

Az emberek fellUnden ¢és érthetetleniil becsiiletesek. Ami
a mdasé, azt nyugodni hagyjak. Betorés, lakdsfosziogalds, eltu-
lajdonitds, zsebmetszés teljesen ismeretlen valami. Olyan ritkén
fordul ott el6 ilyesmi, hogy az egyik esellél a mdsikig mar el
is felejtik, Ezeket a sekélyességeket sem finnek kévetik el, hanem
a legttbb esetben Finnorsza‘{qban tarfozkodo kiilfldiek. Két
éldan keresztill fellemzem a finnek becsiiletességél. Mind-
eltd nagyon meélyen a lelkembe vés6ddfl. Az egyik nydrvégi
napon Helsinkib6l Turkuba utaztam és hogyan, hogyan nem,
/Z;gason felejtettem a kalapomat, amelyik a iegyzén:ldr mellell
allott, Hdrom hénap mulva tériem vissza Helsinkibe. A kalap
érintetleniil ott volt a helyén. Nagyon kétkeds ember vagyok
¢és egy alkalommal kétségbe vontam ezl az dltaldnos finn beesii-
letet, Gondoltam, most kiprébalom és ellendrzém Okel. 20 finn
mdrkdt, amelyik magyar pénzben kb. 2 pengé és papiralakban
is forgalomban van, megjeltitem a szélén ceruzdval és elejtettem
az dllomas el6il, természetesen készakarva. Masnap jelentkeztem
a taldlt pénzek hivataldban (mert ott ilyesmi is van) és elmon-
dottam, hogy valdszinti az dllomas elblt elvesztettem ilyen és
ilyen idbben 20 finn mdrkat. A hivatal tisztviselsje eqy darabig
keresgélt egy iralrendez6ben. Hamarosan a kezembe nyomotl
egy boritékot, amelyben, csodak-csoddfa, az dltalam megjeldll
pénzt taldltam!

*

A finn nék szerényen és iziésesen Oliozkodnek. Kedvenc
szintik a kék. Altalaban a pasziell ruhaszinek a tilnyomdak,
Rikitd, szemetbdanté ruhdkat sehol sem ldltam Finnorszdgban.
Eggszerﬁek, {zlésesen, szépen és fol
szaboltak. Hasonld a helyzet kalapok terén
is. Olyan problémdam sohasem voli, hogy
a tarsasdgbeli holgyem fefén virdgeserép,
uborkdastal, m;qy esetleg az a bizonyos és
lefrhatatlan edény {rénol. Az erdbk dalo-
sait sem ifizdelik a kaladnjukra és nem 4
haszndljdk a kalapot virdg ¢és zoldségrek- i
lamnak, A selyemharisnyat dltaldaban :
nem szeretik., Pamutharisnyét hordanak, ! ¢
mert az tartésabb, melegebb és egészsé-
gesebb, Bokaldrl és testficamité 20 em
magas ciplsarkot sem ldltam, Felesleges
a finn ndk l4bal selyemharisnydaval és
magassarklt cipfvel karcsusitani, elég
karcstiak azok anélkiil is. Lelkiikef te-
kintve becsitlelesek, Lellemesek, tisztaer-
kolesfiek. Nem csalnak. A finn esaladok-
ban teljesen ismeretlen fogalom a hdziba-
rat, az a bizonyos harmadik, akinek ko-
vetkeziében fel szokoll lépni a ndlunk
annyira ismert szerelmi hdromszdg-kom-
plexum. Ndluk a testedzés a fogydkira.
Nem isznak napokon dat gyiimoleslevet,
nem esznek naponta kél és fél szem eprel,
vagy 25 gramm almat, Sporlolnak, edzik

BARANGOLAS SUOMIBAN

— Képek a finn élethsl —
IRTA: HAORY ZoLTAN

a lestiiket és emiatt olyan karcstiak és egészségesek. Altald-
ban minden finn né elsdrendfien uszik, sizik és kifogastala-
nul vezetik a moloresénakot. Kissé hidegek ¢s tartézkodoak
nék, de az északi éghajlat kéveikezlében ez kénnyen értheto.

Fétaplalékuk a hal, felvdgott, tejlermékek és a rénszarvus-
hits. Szaz és szdz vdltozalossagban készilik a halakat, Leves!
joformdn nem esznek. A rdntds és a habards ismeretlen foégalom.
A gyiimolesit nagyon szeretik és rengeteg feketekdvél és tedl
isznak, *

Virdgzé almafék vdrosanak nevezte — ha jol tudom,
Juhani Aho — Kakisalmit, azt a csodds, gyonyorli kis vdrost,
amely a Ladoga-té parljén fekszik és amelyre a prédaches
orosz kéz rdrakta vasoklét. Kikisalmi neve a _magyar olvasi
elott ismeretlen. Sokkal ismertebb svéd nevén: Kexholm (ejlsd :
Csekszholm) gyénybrd vdros. Minddssze 6000 lakosa volt
haborir el6ll, de mar igy is komoly vdrosnak szémitotf. Finn-
orszdgban a vdrosbalémoriilés ismeretlen. A nagy falurendszer
sines meg naluk. Elszért kis tanyédkon élik boldog, munkds,
szerelmes életiiket a finnek, Héfehér hazaik még most is a szement
elGtl lebegnek. A vdros szivél szeli Gt a Vuoksi-tdfolyd, ameguk
annyit szerepelt a finn hadijelentésekben és iit volt, illetdle
itt nem volt a képzelodés szilleménye: a Mannerheim-vonal.
Kakisalmiban wvolt Finnorszdg legszebb kaszarnydja, a
Vouksi partjan. A vdros, ez a maroknyi vdros, az emberbe
véste orékre a képél. Tavasszal esoddvd valtozik., Virdg az egész
vdros. Almafavirdg. Mintha a jo Isten ide szérnd az 0sszes
almafa pompdzé virdghalmazat. ¢

*

Suomi a csodds tavak orszdga. Eszaki rokonainkndl tobb
a t6, mint bdrhol mdsutt. Egy boldogtalan finn statisztikus
kimutatdsa szerint kortilbeliil szdzhiiszezer {6 van Finnorszag-
ban. Természetesen a legtobb nem nagyobb, mint egy joméretd
pesti tancterem, Vannak azonban gyonydrd télancolatok is,
mint a Vuoksi-té folyé ldncolata, amelyik benyalik Suomi
kozepébe. A tavak csoddsak. Mindegyik (6 tgy hat, mintha
Isten boldog Oromében kénnyezte volna ki killon-kiilon mind-
egyiket. Minden cﬁres t6 valdsdgos Isten-remek, a Teremt
esodds alkoldsa, Akl hitetlen a nagy természet alkotderejében,
menjen Suomiba és hinni fog. A tavak, az erds, a kék é
és az egész nagy mindenség orokre majd belédglolja csoddlatos
muzsikdjal a hivé és a hitetlen szivébe is.

L3
A sunaa a finnek gozfitrd6je. Es mégsem g¢bzfiirds, vagy
mégis az?! Halalmas attitzesitetl kiéveket ontdznek le vizzel,
amibil persze olyan gbz keletkezik és olyan meleg; hogy kisebb-
[djta tisztitotdznek is megfelelne. Hatvan-hetvenfokos a levegd.
Egymast e¢sapkodtuk saundzds kozben a joillata nyirfalomb-
koteggel, hogy ggorsul jon a vérkeringéstink. A forré gGzbdl
zsupsz a hidey toba. Versenyuszds, utdna be a szdritékamrdba
és kész a feléledt, tjfjasziibetetl ember. Mindegyik saundzds
4jjasziiletés. Utdna friss és tide az ember, mint a tavaszi rélek.
Faluhelyen mindenkinek van sajat saundja. Még a vdrosban
is gyakran. A vendéget elészér nem cigaretidval vagy itallal
kinaljak, hanem meghivjék saundzni, Szent szertartdsuk ez
a finneknek ¢s eskiivG utdn legelbszér ide térnek be. Régebben
férfiak nék egyiill fiirédiek, faluhelyen még most is gyakran.

®

Néhany érdekes nevel kikapok abbél a sok szépen

hangzé finn névbdl, hogy lathassak olvasdink, mennyire cso-

dalatosan zenél ez a nyelv. Vieno Heik-

e : konen, Annikki Kekkonen, Anna-Lisa

A goah] Silvennoinen, Helvi Komulainan, Tu-

ulikki Ronkks, Aale Tyynni, Kylli

Saikko. Ez mind leanynév. Mindegyik

zenél, mint Szent Cecilia fenségesen szol6

harfdja. Mindegyik nevel nem lehet

leforditani, de az egyik bdjos kis finn

kollegindnk nevét, Vieno Heikkonenét

y megprobdlom. Vieno gyengét, szendél

jelent, Heikkonen gyengécskét. Tehat

az egész név  Gyenge Gyengécske,

Szende Szendécske, illetbleg magyaros
sorrendben Gyengécike Szende.

A boldog Suomiban jarni boldog-
sdg, oOrdm, megnyugvds, pihenés, A
hdbortisujtotta Finnorszdgban szomorii-
sdg és banat volt az élel. Isten segitse
Finnorszdy népét, hogy ismét boldog
béke legyen foldfiikdn, a csodafoldén.
Eltesse oket a j6 Islen. Elikésn Suomi!
Eldkssn Suomi!

Yiipuri 8srégi hires erddje
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KEDVES OREGEK

OPHIR

Natél partjdn az 6cedn

mért oly vad? — kérdezed.
Hisz' szAz mds parton oly szelid,
mért zg, bég, tombol egyre itt?
Mért vivia az eget?

§ sz6t varsz — s csak hallgat csénakin
a kis haldszfid, ¢

8 csak megvillan sotét szeme

s csak néz, néz, messze, messze,
Nyugatnak... S csupa bi.

Nyugatnak néz s oly szomora,
ahogy kutat szeme.

Mindeniitt mérhetetleniil

csak viz, viz, csak tenger teriil
s csak az ég éri be.

S azért van, hogy az écedn

itt Ggy viaskodik.

Mert barmi messze néz szemed,
csak tengert lat, vizet, vizet,
el — Madagaszkirig.

S oh, kellett sok-sok Aldozat,

kiinn, ¢ vad 4rnak oft, /
sok élet végsé sohaja,

melyet sem gyermek, sem anya,

csak Isten hallhatott,

S 6h, nyult ott utolsé tusdn
sok-sok kéz ég felé

a nedves sirbél s mydl talan
ma is sok kddlén halaviny:

az elmeriilteké!
Irta: Multatuli
Ford.: Perényi Laszlé

( Lehotay fotd)

Elttint szeretém siratom még,
de vdrom az ujat az 6sztol...

babérkoszorut vele fonnék
s ha nem riadozna az 6ztél,

két kis nmefelejeskoszorid, ha
nem félne az erdei vadtol,

8 kelnék wvele messzi nagy ulra,
hol égi kovdes keze patkol. ..

Ha nem riadozna a eséktol,
karomba repesve oblelném,

ha nem riadozna a csokiol,
boldog szerelemre nevelném.

Dus, barna hajdba temetném
2ig6 fejemet, meg a jajt is,
szeretne taldn, ha szeretném.
s tlirné velem akkor a bajt is.

Osak kék szeme lenne! szelid kék.
az égre fel én sose néznék,
eltiint szeretém odavitték,
8 felnéznem az égre nehéz még...

... Most 68z jon a kerti virdgra,
sikongnak a szélben a lombok,
jaj, 6sz jon a kerti virdgra.

8 elttinnek az éjben a lombok. ..

Hdt jojjon el értem a drdaga

8 wigydzza remegve az dlmom.

— hisz eljon az 68z is a nydrra —

s most csend riogatia az dlmom...

Irta: Végh Gybrgy

Pdrisi Divat
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a jdé

Egy mondatba oOsszestiritve azt mondhatndnk: Az a jé
férj, aki szereli, megbecsiili és megfelelben gondoskodik a fele-
ségérdl, illetve esaladjarol.

De beszéljiink részletesen, aprélékosan errdl a témardl.

Hiszen a csalddi élel békéfe, boldogsdga legaldbb is fele-
részben a [érjiol filgy. Amilyen a férj, olyan a csaldadi élet,
Sdmitgdjdrt azt is megmondhatjuk, hogy olyan a feleség boldog-
sdga is.

Fiatal lanyoknak a leglobb esetben helytelen elképzeldsiik
van arrél a lényrdl, akit férjnek dhajtanak. Az inkdbb regény-
alak, még hozza fantasztikus regényalak, mint valdsdgos ember.
A fialal langok nagy szdzaléka olyan [érjel ohajt, aki fess,
szép, szépeket mond ¢s lehetbleg vagyonos. Ilyen a]ér azonban
nagyon kevés nidnek jul. Anndal az egyszerii oknal fogva, mert
ilyen férfi ritkasdg. Vagy szép valaki, de bizony nem ért a szép
bokokhoz, vagy gazdag valaki, de nem szép. Aztdn lehel, hogy
elegans egy [érfi, de szegény. Széval minden dhitotl tulajdonsdg
egy emberben nagyon ritkan van meg. De nem is fonlos a jo
hazassdaghoz, hogy a férj s:é{z legyen, még az sem, hogy elegdans
lﬁ;yen. A szép bokokal is elengedhetjilk neki. S6t a vagyont is.
: dtl), (2: akkor mi marad, kérdezhelnék a [érjhezmenni oéhajté

yok.

Az marad, ami fonlosabb, mint a szépség, az elegancia,
a széplevés ¢s a pénz. ' .

ez a fontosabb : allandsé érzelem, hiiséges szeretet, jé
banasmod, kitelességluddas.

Aki igazdn szerel, annak szerelele nem napokig, helekiy,
my évekig tarl, hanem egy élefen 4t. Nem forog a szeme mds

uldn, nem unja a feleségét, merl mar jol ismeri és nem ha-
sonlitgatfa Ossze a filmvdszon szldrjaival, akiket ordkig szé-
{)llcnek, oltvzletnek, amig olyan tlinemény lesz belslitk, ami-
yennek a mozikban ldthatni 6ket. Az a férj, aki bizonyos idé

uldn ﬁ%y ldtja, hogy mas ndk sokkal szebbek, mint a felesége,
az silrgésen nézzen a likdrbe és megtudja, hogy 6 sem Psylander
vagy Charles Boyer. Ha

edig valoban nagyon mezvluu a fele-
8ége, akkor Osszehasonlitgatdsok helyett, gondolkodjék azon,
hogy a /elese’ge megdregedésének nem 0 az oka? Azl meg érlelmes
ember tgyis tudja, hog!b/ senki sem lesz liatalabb, mert mindenki
[elett jar az ids. De abban a nében, akit eqy férfi [eleségill vesz,
nemcsak a fialalsdgol, csinossdgot szeretle, mert hiszen e két

“tulajdonsdgon kiviill még sok mas jé tula[/donsdy lehet és van

s a feleségekben. Nemcsak a kiilsé szamii, hanem a belss tar-
talom, a dolgossdg, [0sdg, becsiilelesséy. Es amlg a_fiatalsd
£s széfség milandd, addig a jésag fokozédik. Tehdt aki jé férj,
az akkor is szereli a [eleségél, amikor annak arcdn megjelennek
az dregedés rdncai, amikor valamikor szép szbke vagy sétél
haja Osziilni kezd, amikor alakja elveszli fialalos karcstisagdl,
konnyedséyét.

Eldruljuk a nagy litkol: a boldog asszonyok sokaty fia-
talok maradnak. Csak a boldoxlalan asszonyok Gregednek me,
idonap eldll. Azok, akiket férfiik megesal, akivel rosszul banna,
és aki az Ol ért bantalmak miall kesereg, bankdédik. Akinek
szdja kénnyebben a4l sirdsra, mint mosolyra és aki séhajtozik,
ahelyett hogy boldogan énekelne, amikor napi munkajat végzi.
Aki rettegve varja haza a férjét, ahelyell, hogy «a perceket
szamlalna, hogy mikor siethet eléje és mikor élelheti meg és
fidvozolheli Grommel, \

A Jé férj olyan a feleség mellell, mint az élleld napfény.
Szereletével, gondoskoddsdval, mintegy erdl sugdroz asszonydra.
S amely asszonynak a szive nyugodl, annak a vondsai is si-
mak. Aki azonban idegeskedik, mérgelodik, bénkédik, annak
arca eltorzul, megestinyul. Erré! a férjek konnyen megbizo-
nyosodhatnak. Uljenek a tikor elé és nézzenek be nyugodian,
rendes Lifejezéstt are foy rajuk visszatekinteni, aztén gondol-
Janak valami derdsre, kellemesre és mosolyogjanak, Arcuk
méy kellemesebb lesz. Végiil pedig haragosan, diihdsen, dssze-
vont szemoldokkel, nagyol kiabdlva nézzenek be. Megijednek
sajat maguktél, olyan cstnyak lesznek. A feleségekkel pont
igy van, Ha nyugod! életiik van, :}!ufodl’ sima arccal jdarnak,

a driilnek, vonasai még vonzébbak lesznek. Mlg ha mérgeldd-
nek, vagy bankddnak, arcuk megnyulik, fakd, réncos, estnya
lesz. A férjek szamdra a feleséy arca tula jdonke, pen  tiikir,
megldthatja rajta, hogy hogyan banik a feleségével és az milyen
érzelmekkel ¢l mellelte.

Sokszor hallok panaszt olyan férjekrdl, akik durvak a
Jeleségiikkel, s6t nemesak széval bantjak az asszonyt, hanem
titlegekkel is. Safnos, ilyen férjeket nem kell lampaval keresni.
Hogy mérl vannak sokan, annak csak egy magyardzatat tudom :
a nemes virdg mindig kevesebb, mint a dudva. A kevéseszl
és gyonge fjellemli ember — sajnos — mindig t6bb, mint az
£€rlelmes és nemesszivd.

Téved az a férj, aki azl hiszi, hogy verekedéssel mutalja
ki azt, hogy 6 az ar a hdzndl. Aki verl a feleségél, az a f[érj
szegénységi bizonyitvanyt allit ki sajat magdrol. S nemesalk
@ feleségének lesz rosszal, hanem snmagdnak is. Mert mi dro-
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met adhal egy elesigazoll, elgyolort [eleséy? Olelheti az a férjét
szivbdl, megesikolhalja azl szerelellel? A durva férjek nem-
csak feleségiiket verik, hanem meg vannak verve sajdl ma-
gukkal.

Aki a férfi elnevezésre a jogalom nemes érielmében igényl
tarf, az nem verhet meg magdndl gydngébbet ¢s semmieseire
nem verhet — nél. Az ilyen nblverd ember, a durvasdg mellelf
méy gyava is. Az eszél pedig nem haszndlja. Ha gondolkodnék,
rajonne, hogy a veréssel snmagdt. is, a feleségét is lealacsonyitja,
Azian gyongiti, esetleg ténkreleheti a felesége szervezetét. A
feleség, aki — ha gyermekel hoz, vagy hozoll a vildgra — sajdl
lestébol épiti fol a gyermekel, sajal életerejél osztja meg a gyer-
mekkel, kiméletet és halat érdemel, nem pedig verést. Okos férj,
nem emel kezel feleségére, megbecsiili az asszonyt, ki életkiiz-
delmeinek “osztdlyostarsa. SOt még arra is vigyaz, hogy az asz-
szony erején feliill ne dolgozzék. A nbi szervezet t6bb kiméletel
lge’nyel, mint a férfié. Ezl, aki kicsit is tanult ember, tudja,
S ehhez alkalmazkodik. Aki megkiméli feleségét, az sok eselben
bajt, belegséget tart tdvol hdzaidl.

Aki a férjek koziil axt akarja, hogy a felesége tiszlelettel
nézzen fel rea, az igyekezzék olyan okosan, korrektiil viselkedni,
hogy a l/elesége ériékelje 6t. A léha, durva, beszéd, a hebehurgya
cselekedelek kiabrdanditjak a legszerelmesebb asszonyt is.

A jo fér] kotelességludd. Ez azt jelenti, hogy minden képes-
ségével igg/ekszik, hogy a csalddjal eltartsa, annak megéltheté-
8¢r6l gondoskodik. A keresetét tehdt nem fordilja felesleges dol-
gokra. Nem koesmdzik, nem részegeskedik, nem pazarolja a
pénzt olynsmire, ami nélkil nagyon jél meg lehet élni. A o
férinek els6 a csaladja. Nem (ssza el azt a pénzt, ami kenyérre palo.
Nem mondjuk, hogy forditson hdtat baralainak, kollégainalk,
de ha fent is tartja velitk a kapesolalot, soha nem helyezi kel
a csalddja elé. /

J6 férjnek elsé a esalddja.

A feleség, ha nem kenyérkeress és a gyermekek, ha kis-
kortiak, a férjiol, az apdlél varjak eltartdsukat. Mifélg ember
az, akinek gondoskodni kell asszonyrol és gyermekrol, eselleg
zyermekekﬂl, de azt elmulaszija. A férfiassdqg nem a vere-

edésben, handabanddzdsban, paranesoldsban nyilvdnul meg,
hanem a kételességek lelfesitésében. Minél egészebb ember valaki,
anndl inkdbb megadja jogos részél azoknak, akik gondoskoddsa
ala tartoznak. Tehdt a o férf ellatja csaladjat élelemmel, ruha-
zattal. S mindent meglesz, hazy nekik oromet okozzon. Az 6rém
erdsiti, szépiti a lelkekel. Aki nem d&riilhel, azelbtt az élet el-
veszIli értékél. Az olyan embernek nincs kedve élni, nines kedve
dolgozni, nines kedve masnak drémel szerezni., Az 6rdmel nem
isme[rd emberek kézitl keritlnek ki azok, akik letérnek a helyes
atrol.

A j6 férj tamasz a feleség melletl. A jo férjre a feleség
mindenkor ¢és minden esetben szamithat. Tehdaf anyagi léren,
lelki bajokban, s6l még esip-csup kis asszonyi banatokban is
helyt all és elrendezi ‘a dolgokat. Ha gyermekek vannak, akkor

roknak nemcsak jelenérél, de jovdjérdl is gondoskedik. Tanit-

taija Okel, hogy majdan megkereshessék kenyeriikel és ha tgy
fordul a sors keréke — esetleg neki, ar apdnak és anydnak —
eltartdjuk, oregségiikben gy/dmamdiuk legyenek. Ritka esel az,
amikor hdlatlanul viselkedik az olyan gyermek, akikhez a szii-
0k jok voltak. Rendesen axz lérténik, hogy amilyen a szild,
olyan a gyermek, ha felndtt. Amint a kis kulya az anyjatol
tanulja az ugaldst — a kozmondds szerint — tgy a gyermekek
a sziil6kitGl tanuljdk a viselkedést. Amelyik szild nem adoll
enni a gyermekének rendesen, az dregségére, ha a gyermekeire
szorul, szintén koplal. A dolgok visszaiitnek. A szent kevés
az emberek kizitt és a nem szentek szeretnek bossziit dllni, a
bantalmakat visszafizelni. .

A jo [ér] gyongéd. Csak az igazdn erdsek tudnak szelldek
és megértok lenni. Gorombaskodni, erdszakoskodni, minden
ostoba tud. De a mdsok megkiméléséhez, megbecsiiléséher sziv-
josdg, lelki nemesség, ész kell. Sok fiatal [ér£ ott rontja el a
dolgat, amikor el6szor marad bizalmas kettesben fiatal felesé-
gével. Sok né d@brandul ki a férjébsl, s6t meg is undorodik t6le
— néha egy egész élefre, — az elsé napok nem helyes viselke-
dése miatl.

A jo [érj mindig okos is. Okos ember ugzanis igyekszik
magdnak minél t6bb jot szerezni. Az a férj, aki szereli, meg-
beestili a feleségét, viszonzdsul szintén szerefetben, megbecsiilés-
ben részesiil. A feleség mindent megtesz, hogy kedvében jdrjon.
Kedves szavak, szerelmes csékok a része, rendes kiszolgdlas,
tiszta ofthon, jol nevell gyermekek. A elesé boldog, ha mdar
megldtja. Fiatal évei harmonikusak, szépek és ha megbregszik,
kedves emlékekre tekinthel vissza. Az elszdllé szerelem helyett,
szeretel veszi koriil és minden korban megkapja azt, ami jar
nekit szerelmel, ragastkoddst, tisztelelet, gondoskoddsl. S ha
szegény ember is, kiralyian boldog lehel.

Csak a jo [érjek tudjdk igazan, mi a boldog szerelem, mi
a boldog esaladi élet. Somiany Margit
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A vilagiorténelem valdszintleg ~ alig
emlékeznék meg arragéniai Jankardl, ha
ragyogé szépsége a kor koltéinek kimerit-
hetetlen tdrgyal nem adoll volna dics6its
himnuszok irdsdra. Aki néhdny vers-
szakot Osszeeszkaball, hivatottnak érezte
magdt arra, hogy a gyényird fejedelemnd
bajait énekelje meg ; s mert puszta meg-
pillantdsa elegendd voll minden férfi-
sziv viharos megdobbantdsdra: a szép
asszony poétakal teremlell mindenfelé,
amerre megfordult.

Csak Ggy omlotlek feléje az olasz és
spanyol versek ¢és arragéniai Janka
allandéan a bamulat és killészel 1ég-
korében élL,

Sokkal nagyobb, noha nem oly dltald-
nos csoddlattal adéztak a fejedelemnd
hugdnak, Giulianak, Vespasio Colonna
feleségének. Férje a hatalmas Colonndk
nemzetségéhez tartozotl.

Fondiban, a tengerparttél nem messze
—  koriilbeliil Roma és Ndapoly fele
atjan — fekvé kis vdrosban tartotia
elrejlve a feltékeny férj ifji nejét, mig &
maga élénk részt vell a hondl dulé el-
keseredett pdrtharcokban. Giulia élete
sivaran, egyhangtian pergelt a Colonndk
pompds, de komor palotdjaban. Nagy-
ritkan julotlak szeme elé a stancdk,
meljjekre szépsége a poéldakal ihlette.

Mdsképpen allt a dolog arragéniai
Jankdval. A szépséges fejedelemnd mo-
solyt vetell és hizelgést araloli s a leg-
linnepeltebb szépség gyandant ékeskedett
16bb papa udvardban s ha mdr 6 ilyen
lelkesedést keltelt, érthets, hogy Giulia-
aki pedig kétségleleniil szebb volt, ama
nok kazil vald, kit a természet oly pazarul
ruhdzott fel testi és lelki adomdanyokkal,
hogy ueme egyik legfényesebb diszének
kellett lennie. ~

Abban az idbben a térdk volt az Gr a
Foldkézi-tengeren és Khaireddin — vagy
ahogy a keresztények nevezték : Barba-
rossa — dllott élitkon, Legydzte a velencel
hajohadat, végigpus:ztitotta Maliat, Szi-
cilial és Kalabriat s oly reltegésben tar-
lotta az egész kirnyéket, hogy még a papa
sem érezle magat — Rémaban biziosnak.
Ejszakdnként kikotottek hajéikkal vala-
hol az olasz partokon s ez éjjeli kalandok
félelemmel dvezték Nagy Szoliman admi-
rdlisnak nevél, Még a ndpolyi kiraly is
belenyugodolt abba, hogy [ovdrosdl ax
ellenségnek kell dtadnia. A  félszigel
egyes dllamainak valamennyi belsé vi-
szalya hattérbe szorult, de mert a lejedel-
mek  irtgykedlek egymdsra s kiozosen
semmire se vdllalkoztak, feqyverkezésitk
még értékesebbé tette Khaireddin gyo-
zelmeit. Hajohada, mely a Foldkozi-
tengeren cirkalt, dllandé veszéllyel fenye-
gette és szlnfelen rémiiletben tartotta
egész Ilaliat, melynek parljait végig-
sarcolta.

Giulia szépségének hire Khairedinnek
is [tilébe jutolf. Az admirdalisnak azonban
csekély érzéke volt a ndi bdjak irdnt s
alig is torédott azzal, amit neki a szép
assronyrél beszéllek, mig egyszer eszébe
atiott, hogy a féld leggyinyordibb terem-
lésl% tulajdonképpen a nagytir haremébe
vald.

Megparancsolta kémeinek, hogy sze-
rezzék meg neki Giulia szépségérél szolo
osszes verseket ; majd valamennyit fél-
olvastatia maganak s mert e versek tar-
talma egyardant lelkestls volt, elhitle {té-
letitket, noha szemében a poéta nem voll
szavahiheld emberi IénY.

Két emberének utasitdast adolt, egyben
nagy jutalmat is tgért nekik, ha meg-
bizatasukat sikerrel el is végzik. A két
megbizott partra evezett 8 a fondiaknak
azt mondottak, hogy a torékik fogsdgabél
szoktek m?. :

Khaireddin néhany napig a part
mentén eirkdll, majd délnek irdanyilotta
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hajéit, gondoskodvan arrdl, hogy hire
fusson, hogy hazdjaba akar visszatérni.
A hajok legénysége mormogva fogadta
az admirdlis szeszélyét, mely a diadalmas
utnak ily hamar végét szakilotta. Az
admirdlis azonban mosolygott ¢s titok-
ban tartotla tervél. Tudolt hallgatni és
nem egy gyobzelmél éppen hallgatdsdanak
tulajdonithatta, Azonban e¢sak a kis
Ponza-szigelekig vezetle flottajat, ott
horgonyt velett azzal a megokoldssal,
hogy a legényséy raszolgdll néhany heti
pihencre, Itt kereste fel egy hél multan
egyik megbizottja, aki azt a hirt hozla,
hogy Vespasio hercey aznap este embe-
rewel Romdaba lovagol, mert a régita
hizédé Colonna—Orsini-viszaly djra fol-
langolt,

— Ha mar elértem célomat : irok egy
udvarias levelet az Orsiniknak s meg-
kiszindm gytildlségitket, mellyel a Colon-
nak irant viseltefnek — szoll Khaireddin,
miutdn embere jelentését meghallgalta.

Majd alantasathoz fordult, akik kérii-
lotte alltak s ezt mondta nekik :

— Allah kegyelme nagy és én elérem
célomat !

— 8 vajjon mi a célod? — kérdezte

Hasszdan, a legifjabb és legvakmerdbb
hajéskapitanya.
Fiam, Hasszan — vdlaszolt
Khaireddin bardtsagosan, — ha gyana-
kodnék magamra, hogy kisértésbe jut-
halnék s neked kifecsegném, akkor sajil
kezemmel (épném ki nyelvemet !

Hasszdn meghafolt s tavozoll, mert
6 is, valamint tiszltarsai is jol tudla,
hogy az admirdlisnak igen nagy terv
{6 ;Izll/e/ében, melyel nemsokdra végre
s hajt.

Khaireddin megbizotljdhoz fordult :

— Bug;ésdgod ulalmal érdemel. Menj

kivesd Mulej hadnagyomat, aki a
[0szakdeshoz vezet, ezt mondvdn: ,,Ven«
dégeld meg az idegent, mert padisahunk
rabszolgdjanak, Khairedinnek nagy szol-

dlatot teft, mosd meg ldbat rézsavizzel,
dsitsd lorkadt hideg italokkal, esiklandozd
inyét a legizletesebb falatokkal”. Miutdn
megmosdaliak s étellel-itallal dditettek,
titkdromhoz vezelnek, aki szdz daral;
vadonattij veretld aranyat olvas lenye-
redbe. Ha megkaptad, oket, kérdezfskiodf
Szelim eunoch feldl ; 6 majd megmond
neked mindent, ami hasznodra valik.

A kém orvendezve bokolt Khaireddin
ellt és tavozolt, de a hajok kapitanyai
mosolzogtak eltlind alakja ulan.

Mikor Khaireddin ldlla giinyos mo-

' solygasukat, lgy sz6lt hozzdjuk :

— Miért mosolyognak az én barataim?
Egg 6ra hosszat 6rom jatszadozik e [ické
érickei koriil ; eszik és iszik és az aranyra
gondol s ha majd Szelim utdn érdeklodik,
az belép és a nyakaba veti a hurkoi !
Szelim pedig tudja — amint mondottam
— mi valik haszndra neki. Miért mo-
aolgoglok hat ?

mert a kapilanyok nem vdalaszoltak,
Khaireddin hozzdflizte méyg :

— Cselekedhettem-e masképpen, mint-
hogy a héhérhoz kiildlem ? Szolgdlatol
tett nékem, igaz, de az druldt egyszernél
tobbszir rilkdn lehet hasznalni, Most
felszedjitk a horgonyt, uraim és észak-
kelet felé hajézunk !

*

Aznap reggel kovet érkezelt Romabol
Fondiba, hogy jelenise Colonna herceg-
nek, hogy az Orsinik ezer embert fobo-
roztak, kiket részint a Campagna kas-
télyaiban helyeztek el, részint a tiberparti
vdarosba csempészlek.

Vespasio herceg tudla, mil kell {ennie.
Osszegyiijtitle harcosait és kés6 délutdn
észak felé lovagolt el veliik. Fondiban
tejtestvére : Frederigo Volta maradt pa-
ranesnokul, aki jambor, vitéz, becsiileles,
bar kissé egyiigyl férfi volt. Noha Fre-

derigdnak semmiféle meglepetéstil nem
kellell tartania, mégse mulaszlotta el a
varos Orizetének legesekélyebb rendszaba-
lyat sem. A sotélség leszdllta eldtt be-
zaralotf minden kaput, a jelenldsebb
pontokra még er6s Orséget is dliilot! s
miutan leflestvére szépséges [eleségélil
elbucsnzott, aludni tért.

Ejféltajban  jelent meg Khaireddin
hétszaz torokjével Fondi nyugali kapuja
elott. Jelt adott, a kapu kinyill ; egy férfi
lépett mosolygo arccal eléje és sullogva
batyja utdn érdeklodott.

— Vezess a legrovidebb titon a Colonna-
palotadhoz — szolt Khaireddin, — oll
majd meglaldlod batydadat. TH van futal-
mul egy erszény arany.

A masik kém — mert az voll, aki a
kaépu( kinyitotta — mérlegelte az er-
szényt és elégedetten mosolygotl.

A torokok a kapun at a varosba ézon-
loltek s szerleszéledtek az utedkban.
Khaireddin kivette a kémet, de eldbb
paranesot adotl testorkapilénydanak, hogy
embereivel kozelében tartézkodjék, barmi
torténnék is.

A Colonna-palota a varos keleti részén
fekiidt s ezért hosszabb ideig tartoll,
mig a lorék katondak a palotdhoz érhel-
tek. De végil is a vezetd egy hatalmas
épliletre mulaltolt. i ;

— Kdszénom — sz0ll Khaireddin
udvariasan és kelté hasitotia az drulé
kém koponydjat. — Most mar megtald-
lod balyadat ! — Szigortian folylatta :
— Senki egyellen ujjal se érinise a
zacské aranyat, amit az druld keze
besszennyezett | Most pedig ide figyel-
jetek, katondk ! It benl a vildg legszebb
asszonya alussza dlmdt. Azérl jollink,
hogy szép almat megzavarjuk — boesdssa
meg nekiink ! Ha majd néhdn;; éjtszakal a
mi nagyurunk paloldjaban ellsltott, min-
den bizonnyal nem feledkezik meg azokrol,
kiket Allah kivdalaszlotl, hogy az 6 szd-
mdra ezt a nagy liszlességel megszerezzék.
Addlg is annak, ki sértetleniil kezembe
adja at az asszonyt, ezer piasziert igérek !
Giulia Colonna miatl lopéztunk mi ide,
vele fogunk innen tdvozni. Mdsok fosz-
szak ki a vdrost, mi értékesebb zsdik-
manyra vdgyunk ! Alljuk  kiril a
palotdat. Eldre bardnykaim !

*

Frederigo nem sokkal éjfél utan azzal
a bizonylalan érzéssel riadl fel, hogy
valami veszedelem készitlédik. Feliilt
dgyaban s fiirkész6 tekintetlel meredt a
homdlyba. Els6 pillanatban semnit se
ldtott s azzal nyuglalla meg magdl, hogy
csak dlom riasztotta meg, melynek tartal-
mat mar el is felejtette. De a mdsik pilla-
natban  hirtelen mozdulaltal kiugrott
dgydbdl, magdara kapkodla ruhdjat, sisa-
kot ftelt fejére, kardot kotolt oldaldra és
kirohant halékamrajabol.

Lent a vdrosban (obb helyiilt tiizoszlo-
pokat laloll s vildguknal tarka alakokat,
melyek fegyverrel kezitkben [ulkostak fel
s ald. A tlz ropogasdval egyiitt asszonyok
és gyerekek segélykiditasa hallatszolt fel
hozza. S vajjon jél hallolta-e? , .. Igen, .
igen, jél hallolla: a palola kapuit pus-
katussal dingelték ! Frederigo megériette :
ellenség kerilette hafalmdaba a vdrost !
Visszafoglalnia mdr nem leheletl, nem
maradt {ehat szamdra hdtra mds, mint
tejtestvére feleségének megmentése, kinek
becsiiletéért a magdét adla zdlogba. Siel-
ve néhdny szolgdl szolitolt eld, fegyverrel
ldfta el és kiildle ki Gket, hogy a vdros
f6bejaratait megvédelmezzék. Maga pedig
a palota hosszti folyoséin a4t a hercegni
lakosztdlya felé rohant. Minden ajtil
gondosan elreleszelt maga mogotl. Néhany
jajveszékels  fehérszemély szaladl nyo-
madban, de Frederigo nem tor6ditl veliik.

(Folytatjuk.)

Parisi Divat
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Az asszony okos voll ¢s elnézd, ismeétellen megboesatott
Kramolinnak. Nyolcévi hazassag nagy idé. Izléssel, tapin-
tattal mindig Ggy lméz}e, hogy a hazaséletitk szekere kike-
riiljon a katyabol. Mosf tjra nehéz napokat €It at.

— Szegény Anna! — sajnalkoztak a baratnéi.

— Szegény leanyom | — sohajtozott az anyja. 1

Most se rendezett jeleneteket, vart. Tlrelmesen, elnézén.
Nincs ember, aki hiba nélkiil valo. Egyiknek a bor a szenve-
délye, masiknak a kértya, Kedves és tilrelmes volt hozzé
és abbd6l, ami béantotta, semmit el nem arult. Szentill hitt
benne, hogy a kanérikkal is gy lesz, mint tavaly a kaktu-
szokkal, két éve az aranyhalakkal,

A férj minden szabad percét a kalitka el6tt toltotte és
tutyalt, fotyQlt, faradhatatlanul. A tiirelme végtelen volt,
akdr csak a filizetes rémregények.

Mar éplzsamﬂban odazardndokolt a kalitkdhoz. Ektelen
filtyorészésével legédesebb almukbol ijesztette fel a mada-
rakat, Es ez igy ment estig. Kisebb-nagyobb, de inkabb
kisebb megszakitasokkal. Ordég vinné azt a hivatalt!...
Az egész varos aludt mar és Kramolin még mindig a kalitka
el6tt it és flityorészett.

— Fekfidjon marle !..
aludni Oket !...

— Azonnal, szivem ! ... — Es mint a kartyas a hdrom
utolsé osztds eltt, kitette orajat az asztalra. — Ot pere
mulva dgypvan vagyok !

Mésfél éraval kés6bb az éra még mindig ott ketyegett
a pliisabr oszon, '

— Szent Isten | Hogy repil az id6 !

De akarmilyen késén is fekiidt le, a hajnal azért a kalitka
el6tt taldlta, Es ez igy ment hénapok éta. Nem kivancsiak
az eredményre ? Az eredmény az volt, hogy kitin6en meg-
tanult fotyiilni. Gyongyodztek a futamai, szarnyaltak a
trillai ; akér varietében is felléphetett volna,

Kramolin a kanérioktatéknak abba a gardajaba tar-
tozott, amely inkdbb meghal, de nem adja meg magat.
Ttirelemb6l kilén tanszéket érdemelt volna az egyete-
men. Ha kiszaradt a torka, limon4dét ivott, ha kohogott,
szalmidkot szopogatott, ha berekedt, inhalalt. Amikor a
tanitvanyaival foglalkozott, 4gyut stithettek volna el a fille
mellett, azt se hallja meg.

— Ebédelni ! Kihiil a leves ! . .. Hanyszor kidltozzak ? —
Kramolin csak akkor tért magihoz, amikor Anna gyongéden
megrazta a vallat és az ebédndtat kozvetlen kozelb6l trom-
bitalta a folébe.

— Jovok mar! Csak vizet adok szegénykéknek ! Egy
pillanat mulva jovok !

A pillanatot azonban egészen masként mérte, mint a
forgalomban levé zseb-, fali- €s toronyérak. Csoda-e, ha Anna
tiirelme végleg elfogyott ?

— Hagyja mér azokat a verebeket, mert megetetem
~6ket a macskaval !

Kramolin szeme vérben forgott :

— Verebek ? ... Azt meri mondani, hogy verebek ?...
Hallod ezt, Brigitta ? Hallod ezt, Teofil ?... Verebek!...
Es mindezt egy karfiolleves miatt ! ...

A lesujté tény, hogy tanitvanyal a futytlés miivészeté-
ben semmi eredményt nem tudtak felmutatni, nem okozott
gondot Kramolinnak, Rézsaszinti og)tlmlzmusévnl bizonyosra
vette, hogy az eldmenetel csak id6 és tiirelem kérdése. Sokkal
obban bantotta, hogy a kalitkAban még mindig csak két

anari ugrandozott. Pedig milyen gondosan Attanulméanyozta
a szakirodalmat | Milyen aprélékosan betartott minden sza-
balyt és eldirast, amely a madarak taplélasara, gondozaséra,
tisztantartdsara vonatkozott | A legsilyosabb beteg lazat
se mérik siiribben, mint 6 mérte a szoba hémérsékletét.
Es mégis hidba agaskodott fel a székre, hidba tartott terep-
szemlét a kalitka fenekén, tojasnak hirét se latta !

Uj konyveket hozatott. Legbuzgébban és legkétségbe-
esettebben azt az oldalt tanulminyozta, amelyen a tojasok
abrai diszelegtek.

— Nézze | — lelkesedett. — Micsoda forma ! Micsoda
ragyogo tengerzéld szin ! Micsoda remek, vorésbarna szepldk !

Anna koriilbelill olyan érdekl6déssel szemlélte a képet,
_mint a férj a divatlapot, amelyben ennivalé Gj komplekat
mutatnak neki.

— Gyoényori | — mondta jegesen.

Az asszony, aki honapokon Keresztill lazongas nélkil
tlirte, hogy az ura szivében a kanarik vannak elsé helyre
bekebelezve, megelégelte a Hamupip6ke-sorsot és elbata-
rozta, hogy cselekedni fog. Hirtelen elhatérozdssal a szak-
irodalom felé indult és dicséretremélté elmélyedéssel lapoz-

atta a killonbozé koteteket. ,,A kanari betegségei’” cimil
ejezetet elsé bet(it6l az utolsdéig elolvasta, de csakhamar
belétta, hogy nincs mit remélnie, mert Kramolin olyan féit6
gonddal vigydz a madarakra, hogy komolyabb megbetegedés-

. — konyorgott Anna. — Hagyja
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nek legfeljebb annyi esélye van, mint egy sorsjegynek. Tovabb
forgatta hat a konyveket, mindaddig, mig meg nem talalta,
amit keresett. Megéllj, Kramolin, megallj.!

Masnap délben Kramolin, iroda utén, szokasahoz hiven
ralehelt Anna homlokéara, belebiijt héazikabatjaba és ma-
daraihoz sietett. Feldllt a székre, mint rendesen, belekukkan-
tott a kalitkdaba, mint rendesen, de ami ezutdn kovetkezett,
az mar egészen rendkiviili volt. Kramolin elsapadt, lélekzete
meggyorsult €s remegd hangon, szinte eszelbs Orommel
lihegte :

— Anna!.., Annal...

Az asszony nyugodtan tovabb cukrozta a lekvéaros
kifliket.

— Anna!... Szivem!... Kisfiam!...

— Akar valamit ? — kérdezte egy kozombds hang a

lekvaroskiflik mell6l.
: — Ide nézzen! Ide nézzen !... No, mit szl hozzi ?
Brigitta kitett magaért | Micsoda nap ! Micsoda nap ! —
Es zihalt izgalmaban, mint aki hat emeletet maszott. —
Anna, maga nem is oril a sikeremnek ?

— A sikerének ? — kérdezte az asszony és felhGzta a
szemoldokét. — A siker tudtommal Brigittaé és nem a magaé!

Kramolin oda se figyelt. A tojasban gyonyorkddott.

— Micsoda példiny | — suttogta oOnfeledten. — Mi-
csoda remek példany !

Es képzelete mar el6reszaladt a jov6be. Latta Brigittat,
amint bliszkén, anyai géggel il a tojasokon, teste melegével
élesztve Gket. A tizenharmadik napon felhasadnak a tojas-
héjak és kibujnak a tehetetlen, ligyefogyott kis fiokak.

Mult az idé és a kalitka fenekén gyfltek, szaporodtak
a tojasok. Pontosan a szakkdnyvekben lefektetett id6kozok-
ben, Mar ketté volt, mar harom, mar négy.

— Holnap megtojja az utolsét | — mondta Kramolin,

— Tudom ! — bdlintott Anna.

— Tudja ? Honnan tudja ?

Anna arcat konnyfi kis pirossdg festette meg.

— No hallja ! Ep{:en eleget mesélt réla! Hat van szo
ebben a hidzban masrol, mint a kanarikrél ?

Mésnap Kramolin hazajon az irodabél és lebonyolitja
a szokasos programmot : megesolkolja Annat, folveszi a
héazikabatot, felall a székre, mint rendesen, bclekukkant
a kalitkaba, mint rendesen. Mar fent van a széken, mar az
orran a csiptet6, amikor elképedve hebegi:

— Orfilet... Ez orlilet...

— Valami baj van ? — kérdezi Anna.

Kramolin nem felel. Csak nézi az Gj tojast, az otodiketl.
Nézi, nézi és a fejét csovilja. Ez az 6todik tojas nem tenger-
z6ld., Vordsesbarna szeplék sincsenek rajta. Ez az otodik
tojas piros. Rikitéan, hivalkodoan, félreérthetetlendl.

Kramolin leakasztja a kalitkat és a vilagossaghoz ci}:eli.
A kanarik ijedten csapkodnak szérnyaikkal. A vizesedény
felborul, a salatavagdalék és kenyérszelet leszorédik a

_szényegre, de a tojas szine a napfényben se valtozik meg.

— Nem értem ... — dormog Kramolin. — Maga érti ?

Az asszony most méar nem tudja megdrizni komolysagat,
kirobban bel6le a nevetés :

— Hat persze, hogy értem ! Ha maga ideakasztja a
kalitka mellé a naptart, ne is csodalja, ha Brigitta, hasvéti
tojast tojik !...

Kramolin tekintete a falon fiiggé kalendariumra esik,
amely vords betlikkel hirdeti a kozelgé tinnepet.

— Anna! — Kkiélt fel elszérnyedve — Anna! — da-
dogja kétségbeesetten.

Elfehéredik, elsapad, végfil elvorbsodik, Olyan vords az
arca, akércsak az 6todik tojas, a hasvéti.

Az asszony joizlien harapdalja a cukortojast, de mikor
Kramolin szérny(i kétségbeesését latja, megsajndlja.

— Ne haragudjék! ... — mondja b(nbanéan. —
Nem akartam bantani... azt csak akartam, vegye mar
'érszrteﬁ !hogy én is a vilagon vagyok, nemcsak Brigitta és

¢o

Teofil kiilonben alszik. A férjek mindig alszanak. Bri-
gitta hetykén, kihivéan forgatja a szemét. A macska a karos-
szék alatt kuporog és tilrelmesen varja, mi fog torténni.

Semmi sem torténik.

Kramolin egy fokkal megenyhilltebben néz Annara és
egy fokkal szigoribban a sérga tollpamacsokra. A karja,
mintha csak ondlléan, sajat elhat4rozasibol cselekednék,
megindul az asszony nyaka felé. Es mikozben a boldogsagtol
zokogo Annat csititgatja, eszébe jut a nagy német szakkdnyv-
nek egy Kkitétele, amely szerint ,,megfeleléen gondos apolas
mellett a kanari kalitkdban hisz évig is elél. Brigitta és
Teofil életét a torténtek utdn nem becsilli ennyire.

Ugye, senkit nem lep meg, hogy Kramolin ettél az idé-
t61 fogva nem szivesen beszél kandritenyésztoi sikereirél ?
Ha ez a téma széba keriil, makacsul, megatalkodottan hall-
gat. A , Kandritenyészt6k Egyestilete” hidba levelez vele
a tagdijért, a , Deutsche Kanarienzeutung” bekotott eév-
folyamai a konyvszekrény legrejtettebb zugaba keriilnek,
ahol foldi haland6é soha meg nem pillanthatja Oket, csak a
Joisten, aki mindent l4t.

Eg veled, bobitas Izabella, ég veled Albino ! Eg veletek
Lizardo, Yorkshire és ti tobbiek mind: Lordmayor, Bra-
banti, Brisszeli, ég veletek !



Miért hianyos a mai ember egészsége?

Alexis Carrel, a nagy amerikai orvos-
tudés, aki mélyen belenézett a mal
id6k téveteg emberének utat, vigaszt,
erbt ¢és tobb életet keres6 lelkébe,
hogy megtalalja az okat az orvostudo-
many [fejlettsége ellenére is ijesztd
mértékben elszaporodé betegségeknek,
fgyir: ,,...a mindeféle sportokkal fog-
1alkoz6 ¢s a modern élet mindenféle el6«
nyét élvez6 mal emberek hossztélet(i-
ségie nem nagyobb, mint volt az el6deié.
S6t talan kisebb. Mintha cstkkent
volna a faradtsaggal és nyugtalansag-
gal szemben val6 ellendllas. Ugylat-
szik, hogy a természetes testgyakorla-
sokhoz, faradalmakhoz és az 1déjaras
viszontagsdgaihoz szokott egyének,
amilyenek voltak az apaik is, jobban
birjuk a kemény és nagy erbkifejtése-
ket, mint a mi atlétaink”. Majd to-
vabb: ,,Nem tudjak elviselni az élet-
moédot a nagyvéarosokban, a beszoru-
last a hivatalokba, az tzletl élettel
jaré nyugtalansdgokat, az élet minden-
napl nehézségelt és szenvedéseit. Kony-
nyen letdrnek, Az egészségtan, orvos-
tudomany és a modern nevelés diada-
lai talén nem fs olyan elénydsek”.

Akik megcesodaljak a modern orvos-
tudomany fényes palotait, a labora-

toriumok és miiték teljesitményeit, a °

gyogyszeripar hatalmas fejlettségét és
vizsgalé moédszereink tokéletességét,
azok valéban joggal gondolkozhatnak
el azon, hogy miért van mégis annyi
beteg ember ? A jarvanyokat sikertlt
némikép megfékeznlink, atisztasg meg-
torte a kérokoz6 csirak hatalmat, pon-
tosabb diagnosztikédnk segitségével ele-
jét vehetjlik szamos bajnak, de ugyan-
akkor megszaporodott a szivbetegek
szama, a rdk terjed, a glimbkor gyogyi-
tasa Is sok kivannivalét hagy még
hdtra, idegeink ellazultak és lelki vila-
gunkra komor sttétség borul. Rengeteg
embernek rossz a gyomra, a maja, a
~ szeme, — minddntalan meghtiliink, tele
v agyunk reumdval, {zlileti fijdalmakkal,
— panasz, letorés, fasultsag, kedvet-
lenség uralkodnak az egész vonslon.
S akiket talan Oroklstt egészségesebb
testl szervezetitk megkimél a jelent6-
sebb szervi betegségekt6l, azok elhulla-
nak a ,,masodik fronton”, a lelki élet
nemkevésbbé jelentds és a teljes egész-
ség szempontjabol dontd sikjain.

Miért ez a hiany a latszélag nagy
eredmények mellett 2 Miért nem tu-
dunk megbirkézni Ggy a betegségek-
kel, amint azt elvarhatnok ? Milyen
utat kell valasztanunk vagy legalabbis
- megkeresnlink, hogy Gjra egészségesek
és boldogok lehessiink ?

A mat ember lesti-lelki gyengeségének,
kudarcainak, végzetes elfajuldsanak oka
a természettel valé kozvetlen kapesolald-
nak a megszakaddsa. Hazakban lakunk
és keveset jarunk az erd6be : varosok-
ban éliink ¢és elveszitettok érzékiinket a
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szabad siksdg, a napos mez6k és viragos
domboldalak erét leheld, egészséges él-
ményel irant. Teljesen megfeledkeztiink
arrél, hogy az ,,egészség’” egész embert
jelent, akinek nemcsak fizikai jo leve-
gbre, szobal vagy erkélyes “pihenére
van sziiksége, hanem akinek a fermé-
szeltel szoros belsS kapesolalol, szinte
lelki viszonyt is kell fenntartania. Alig
gondolunk arra, hogy szervezetlink
csak zoldben, fényben, sugarzdsokban,
tik és bokrok, patakok és viragok
kozott élheti igazi életét, amit nem
pétol a varosliget meuatja és  tilos
pazsitja, mint ahogy a Iépes6jaras
sem helyettesitheti a hegymaszas tdité
sportjat. Az emberi izomzat folyama-
tos fesziilésekre szerviilt mivolta mel
lett mindig idegen tnozgast végez, ha
mértanilag szabdlyozott tevékenységet
kell folytatnia, mint a IépesSjaras
alkalméval, vagy géples gydri munkd-
ban stb. Ezért a legegészségesebb
foglalkozasok a foldmfveléds, erdei
munka, kertészkedés és vadaszat.

A mal ember sok gyvengesége és
betegsége, vahnyadt, puha idegzete és
kiegyenstlyozatlan lelki vildga vészes

Irta:

kidltas a természet utdn, az eltévedt

gyermek kétségbeesett jajgatisa anyja
utdn,.. A természet, a nagy Anya,
hidnyzik életiinkb6], mint ahogy hidny-
zik a hitetlen és reménytelen ember
szivéb6l az Isten... Hidba probalko-
zunk helyettesiteni: a leggondozot-
tabb park és a legképraztatébb rézsa-
kert is csak mostoha a vadon szeretd
tlelése, a pipacsos mez6k kacaja és
biztaté sugdrzdsa mellett... A leg-
tetszet0sebben csomagolt gyogyszer
vagy téapszer, a legpontosabban fel-
szerelt és csillogd orvosi intézet is
eltorplil a nagy természet eréforrdsal-
nak, idité koérnyezetének hatésa mel-
lett. Ne dltassuk magunkat : tenisz-
palyakon, labdaragémérkdzéseken,
uszoddkban és stadionokban nem kap-
juk meg azt, amit az Ostermészet
nyujt. A sport hibaja mindig az egy-
oldaltisag marad : csak izomkulturat

. nyujt és azt ls sokszor tulzé6 mérték-

ben, kizardlag rekordteljesitményekre
torekedvén. A szabad vandorlas, a
nom#adélet, a cserkészet és kirandulds
ellenben az egész emberre hat, mester-
kéletlen kornyezetben ontva éldésait
testi és lelki életiinkre egyszerre.
Hogy életkeringéstink zavartalan le-
gyen, minél gyakrabban zarindokol-
junk ki a zéldbe, mert csak gy lehet
ellenstilyozni a nyomaszté virosi élet-
nek, a sok egyhelyben-uilésnek karos
hatdsait és a sok lecsokkentett 1zemfl
szervnek tiltakozé dgaskoddsat, ldza-
doz4sat. Meg kell tartanunk az ssze-
kottetést az elemekkel, a szélzigassal
és a susogé fakkal, a friss és életontd
4radasokkal, azokkal a titkos erékkel,
amelyeknek emléke még a legmeg-

gyokeresedettebb wvarosi laké idegei-
ben is szent emlékként €l tovabb.
Aki ideges, menjen kirdndulni; aki

belsé nyomottsagban, vilagfajdalom-
ban, kiegyensilyozatlansagban szen-
ved, keressen gydgyuldst kbun,

messze a varostol ; fiiggessze tekintetét
a latéhatarra, a vipasztaléan kékl6
égboltra, adja 4t magit a fuvalmak
simogatdsdnak és az anyafdld sugar-
zésainak, szivia magiba a talaj illatat
és erejét, az erdd idegvillanyozd
zenéjét, a virdgok édes mosolyat. Ez
az egészség és harmonia egyik titka,
amit meg sem kozelithetnek a mester-
séges eljarasok,

Ujabban sokat olvasunk és hallunk
a vitaminokrdl, a természetes tapla-
lékok e killonds, érdekes anyagairél.
Megtanultuk, hogy nem elég a fehérje,
a keményitd és a zsir, a viz és az 4s-
vAnyl s6k, hanem még igen fontosak
ezek az életpezsdité anyagok is. A
természetben a vitaminokon kivill még
igen sok, nagyrészt fsmeretlen sugar-
energidk és anyagok rejlenek, amelyek
életpezsditbleg hatnak, Nem elég a jo
levegd, a séta, a kozismert Altalanbs
jellegi egészségl tandesok, hanem mé-
lyebb, tokéletesebb, bensdségesebb
kapesolat kell a természettel. Léatni
kell a napfelkeltét és a napnyugtat,
el kell merengeniink az ég szinein,
hallgatéznunk kell a sziklak és vblgyek
mentén, hogy minden oldalrdl egészen
megkapjuk a teljes élethez szlikséges
finom erfket és jétékonyan beoltd
rezgéseket. Nem kell ehhez semmi
felkésziiltség vagy tudoméanyossag :
csak nyitott szemmel és éles flllel,
viragillatot habzsolé szimattal, joked-
viien és egyszerfien kell bolyonganunk
bérhol a szabadban. Es ezek a sok-sok
finom behatdsok adjak vissza djra azt
az egészséget, azt a nyugalmat és békét,
Sromet és boldogsagot, amelyet az
elszakadés 4ltal elveszitettiink, A tet-
mészet valéban ,elveszett paradicsom”
a mai civilizaciés keretek koz6tt élde-
gél6 ember szémara — de olyan el-
veszett paradicsom, amelynek kapujd-
ban nem 4ll fenyegeté -pallossal az
angyval, hogy " meggatolja visszatéré-
siinket | S6t! A természet mindig
busdsan ajandékoz és gazdagit, szaz-
szorosan visszatériti a villamospénzt
és a kirandulds egyéb koltségeit is!
Ne habozzunk tehat, és minél gyakrab-
ban Keressiik fel, siksdgon és hegyvidé-
ken, téparton és erdbében egyarant.
De ne Ggy, hogy végcélunk a vendéglé
vagy a kilatétorony legyen, hanem
inkabb hatoljunk be a sfr{i csalit tit-
kaiba, igyuk magunkba a z6ld varazst
és teljink el erbvel, egészséggel, az
6si élet emlékeivel és erejével. Igy
menektliink meg korunk veszélyeitol
és fgy lehetink djra egészséges, bol-
dog emberek !

Pdrisi Divat
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R 1310

R 1312

l Parizi Divot

R 1310, sz. Harangszabasu, teljesen sima,
hatan gomboldo fekete ruha, felette fekete-
fehér mintas blizszerfi kabatkaval. A ruha
szabdsanak dra bérmentve 96 fillér, a kabat-
kaé 88 fillér. A kabatka rendelbszama
R 1310/a. R 1311, sz. Igen elényds fekete
kosztim b6 kabétkaval. A kabét zsebeit
aranyhimzéssel készitett keleti motivum
disziti. SzabAsminta #Ara bérmentve 96
fillér. R 1312, sz, Drapp gyapjtzsorzsettruha,
felette béujjii prémezéssel diszitett lumber-
jacke-el. A ruha egészen magasan zérédik a
nyaknal, hatdn villamzarral. A kabatka
denevérszabasban késziilt. A ruha szabésé-
nak 4ra bérmentve 96 fillér, a kabatkdé
88 fillér. A kabétka rendelészama R 1312/a.
R 1313. sz. Fekete himzéssel vagy ratéttel
diszitett kékessziirke hdromnegyedes kabat,
Szab#ds4dnak 4ra bérmentve a himzés szurt

sablonjaval egyiitt 96 fillér,
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Keéet lélek
Regény. Singer és Wollner kiaddsa.
Irta Kerékgydrtdé Jdnos
Egy fiatal pap élete tarul fel a regény-
ben. Egy varosbél falura kertilt férfié, aki
a szamara szokatlan teriileten el6szor
botladozva, sikerteleniil, de késébb an-
nil gytiméles6z6bben dolgozik. Lelkek
pésztora a sz6 teljes értelmében, j6 pasz-
tor, aki nem kimél id6t, faradtsagot,
hogy a helyes ttrél eltévedt juhot visz-
szavezesse a nydjba. Tiszta, s6t sugar-
zban tiszta 1élek, az onzetlenek, az aldo-
zatosak csoportjabol vald., Aki szemben
4ll vele, mint fény mellett az arnyék,
a méreggel 616 asszony, azonban -nem
olyan fekete, hogy az angyali férfi
1élek mellett ordogies feketének has-
son. S6t, inkdbb szianandd, mint meg-
vetendd lény. Megszenvedett ember,
aki nem annyira gonoszséghol vétkezik,
mint inkdbb azért, hogy megérdemelt
részét adja meg annak, aki méasoknak
csak rosszat tett. A megbillentett egyen-
sulyt akarja helyredllitani, igazsagot
tenni. Szenvedése nagyobb, mint vétke
€s ezért blinhédését stlyosnak talaljuk.
Az ir6 is hibas abban, hogy az olvasé
igy latja e sotétnek szant regényalakot,
mert tal gyongéd szinekkel festette
meg 6t.

Magvetdk
Regény
Irta Szentmihdlyiné Szahé Mdria

A kivalo frénd ebben a regényben a
a magyar Kkozéposztilyt teszi meg
hésének. A nemzet gerincét, vagy
mondguk inkabb igy, a8 nemzet fajanak
torzsét. Az erds pillért, mely mar ki-
nétt a f61dbél, de alatta van a lomb-
korondnak, a fa diszének, a virdgok-
nak. Csupa erfs lélek, {zz0 magyarsag,

tiszta erkolesi vilagnézlet és  tanult

Koponya szerepel a regényben. Embe-
rek, azért 4llnak igen kozel
hozzénk, mert érezzitk bennik a faj-
testvért, az egy t6bdl sarjadtakat ossze-
fliz6 egylvétartozast. S érezziik raj-
tuk keresztiil a vidék életerejét, Osi
zamatdt, a nagyvarosok jellegénél fel-
jebb 4ll6 magyar szineket, vonasokat.
A nemes regényanyagb6l Szabé Méria
kivalé fromiivészete igen szép {rast
alkotott. Magyar olvasé megkiildnboz-
tetett élvezettel és oOrdmmel olvassa
ezt a mir terjedelménél fogva is nagy
regényt.

Féldrengés Japanban
Regény. Stadium kiadds
Irta Thury Lajos

A hdborik nemzedéke az 4llandd
<satazaj és jegyrendszeri korldtozésok
sulya alatt sokszor gondol arra, hogy
a sok vér, nélkiilozés eredménye mi
lesz ? Milyen lesz a jov6, melyet most
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készitenek a tankok, agyuk, bombak;,
langszorok, aknak és egyéb gyilkolo,
rombold eszkozok segitségével. Thury
Lajos megnyugtaté feleletet ad erre
a kérdésre. Az 6 iréi fantdzidja szerint
a messzi jové a megbékélés boldog
korszaka lesz, amikor nemzetek test-
véri egyiittélésében élnek és amikor
az egyének a fejlett technika aldésait
élvezik. Amikor kevés munka és sok
szorakozds lesz a dolgozék része és
szabad allamok, szabad lelkek vilaga
virrad  f6l. Az olvasé megnyugodva
olvassa a szép reményeket ébresztd
kényvet és . azzal a sohajjal csukja
Ossze, miutdn az utolsé lapot is elol-
vasta, hogy bar teljesedne az iré el-
képzelése. A regény megirasa illik a
témahoz, érdekes, lendiiletes tempdéjii,

A lélhold drnyékdban
Irta Somiay Margit

Regény a két Rdkiéczi Gyorgyrél ¢és
korarol.
Kotve és mifivészi illusztriciokkal

kiallitas tekintetében is értékes konyv,
ajandcékozas céljaira igen alkalmas,

HANKISS
JANOS

Wi it
o 3 g

Janius
Versek. Szalay kiadas

Hat fiatal kolt6 — Békeffy Gabor,
Dobozy Imre, Erdélyl Jozsef, Gesztelyl
Laszlé, Taksonyl Pal és Turbok Gyula
— verseit tartalmazza e vékony vers-
kotet, KiilsSleg, fogasra kicsi, tarta-
lomra gazdag
mély érzésekb6l fakadt gondolatok a
termétalaja e kolteményeknek. Eget
és foldet egyméaskozelbe hozd, masik
emberben testvért laté, hazat szeretd
és magyar multban gyodkerezé lelk(
hat poéta mutatja meg arcdt benne.
Megszeretjiik és emlékezetiinkben meg-
orizziik Oket és szép verseiket.

Napfényes vizeknél
Elbeszélések. Singer—Wolfner kiadas
Irta Hegyaljai Kiss Géza

A kivalé kolté ebben a kotetben l]‘)ré-
zai frdsait adja az olvasék elé. Ezek az
elbeszélések nem fréi fantdzia sziilot-
tei, nem sokszor megirt témak ismételt
feldolgozésai, hanem é16 emberekr6l,
vagy valaha élt emberekrsl sz616 tor-
ténetek, amelyeknek fordulatait a
legmerészebb regényir6 élet alaki-
totta. Ezért van mindegyik elbeszé-
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s sok. Mély érzések és ' |

KONYVEKROL

1ésnek, még a legrovidebbnek is figyel
met lekotd erdekessége. Az ir6é pedig
ondoskodik arrél, hogy a téma érde-
ességét stilusanak erejével, szinessé-
gével fokozza.

Férfihliség

Elbeszélések. A kaposvari
Tarsasdg kiadasa
Irta Virkonyiné Haraesi Erzsébet
Tizenhat elbeszélést gytijtottek egybe
ebben a kotetben. Tizenhat, ndi szem-
mel kikeresett téma, tizenhat puha,
kedves néi sziven keresztill elmesélt
elbeszélést.A halk, finom mesélé hang,
a torténetek megbékélteté befejezése
kellemes hangulatot araszt az olvasora.
S egy tehetséges {rond megismerésének
kellemes érzésével tessziik le e konyvet.

Emberek a sé6tétben

A Szent Istvan Tarsulat kiadasa
Irta Nagy Miklos

Nagy Miklos, a falu szerelmese. A
nédfedeles, esépp hazak, Kertek, me-
z6k, szant6foldek embereinek  életét
figyeli és irja meg. Olyan szeretettel,
mintha tenyerére helyezett kis pihés
madarakat nézne, fészekbOl kiesett
arvikat, akiknek életét ,,boldog Isten
birja”. Egyszerli lelkek, egyszerti kKor-
nyezet torténeteinek anyaga, de a
sors kemény okle dongeti ezeket az
egzszggﬁ lelkeket, egyszer(i hajlékokat.
Néha nagy viharok sopornek el felet-
tilk, vagy a nincstelenség tikkasztd
levegbje emészti Oket. Szivet nehezitd
érzelmek és kenyérgondok gyotrik a
szereploket. De az ir6 messzelato tekin-
tete meglatja és az olvasokkal is meg-
sejteti, a s6tét sorsok folott is €16 segitd
eritket, a fekete felh6k mogott izzo
fényeket,. melyekbll enyhillés, vagy
igazsigos blinhédés hull ala, ki-ki aho-
gyan érdemli. A falu beszédstilusa kiilon
iz, killéon szin, megkapé er6 ebben a
kényvben.

Berzsenyi

. o i
Képes gyermekajsag.
Megjelenik .minden hé l-én és 15-én

Kiadja a Magyar Népmiivelsk Térsa-
siga, Budapest, Vil, Dohdny-utca 12 sz,

Egyes szdm 4ra 26 fillér,
Kaphaté minden Gjsdgérusnail,
Kérjen mutatvidnyszdmot !

Pdrisi. Divnt
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A zoknak, akif éwtiink harcolnak
R 1293. sz. Orr-, homlok- és filvédd, egybekotve. Anyagsziikséglet
8 dkg. Kotéslefrasanak ara, bérmentve, 88 fillér. R 1294. sz
Filvédé pamutmaradékbol kétve. Lefrasanak dra, bérmentve,
88 fillér, R 1295, sz. Fejvédé vagy hoésapka orrvédével egybe-
kotve. A modell kézzel font anyagbol ké-

szllt. Anyagsziikséglet 12 dkg. Leirdsanak
4ra, bérmentve, 88 fillér. R 1296, sz. All-
véd6, amely a filleket s takarja. Az
R 1293-as sz. modellel kombinalhatjuk.
Anyagszikséglet 8 dkg. R 1297, sz. Hosszi-
ujju pullover, célszerli magas nyakrésszel.
Gyaprﬁlonﬁlbél anyagszitkséglet 50 dkg.
Szabasdnak és leirdsanak #ra, bérmentve,
96 fillér. R 1298, sz. Az egyenruha alatt
kitiinden viselhetd ujjatlan mellény. Anyag-
szlikséglet 40 dkg. Szabdsminta és lefras
4ara, bérmentve, 96 fillér. R 1299. sz,
Térdet is védd magasszara kotott ha-
risnya. Lefrasanak éara, bérmentve, 88 fillér.
R 1300. sz, Térden alul ér6 meleg also-
nadriag, Szabidsdnak 4ra, bérmentve, 83
fillér., R 1301. sz, Ing alatt viselhetd
melegité, finom puha pamutbdl. Lefra-
sanak és szabasinak ara, bérmentve,
88 fillér, R 1302. sz. Egyujjas sport-
keszty( és kotott sal szines szdlbefii-
zéssel. Leirasanak dra, bérmentve,

88 fillér.

R 1294

R 1293

R 1295

.
[ -

R 1296

I

R1297 W/////{j%‘;'fm "':

l“.“.

R 1299

R 1300

Egyszerre mind a kettdt, majd kiilén-
kiildn varrjuk dssze élben. Lényegesen
gyorsabban halad a munka igy két
tiin és nem kell a sorokat szdmolgatni |
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~ SzerkeizAdi tzenetzi~

Az olyasok kéréhdl nap-nap utin egész thmeg olyun kérdés érkezik,
amely levélbell valaszra szorul. — Csuk olyan (svelekre kildiink
vilaszt, amelyekhez mellékelve van a meglelelé levélbélyeg. — A
nekilnk szolo levelet igy tessék megeimezni : A ,,Périsl Divat‘ szer«
keszibséyének Budapest, VII, Dohany~utea 12, Felvilagositist kérek,

Komoly ok. Ha-meggyogyult, akkor folosleges tovdbb a volt
betegségével torddni. Ha egy rossz fogat kihuzatja, mit toérddik
tovabb vele. A maga esete is ilyen. Annyit sem kell gondolni ré,
mint egy kihtzott fogra, S ha maga mér nem emlékezik rd, akkor
miért tartand szamon. Kildndsen egy udvarlé? Az irdsa is nyugodt,
kiegyensilyozott, gy, hogy abbél is 1&tHl, hogy az idegeivel semmi
ba,il nem lehet. Legyen mindenképpen nyugodt, térjen napirendre a
dolog {0lott. Felejtse el, hogy soha ne gondoljon ra tobbet. Boldog
asszony lehet magabél, § kivanom is, hogy az legyen.

Mesel virdg. Régen érintett levél olyan kellemetlendl, mint az
dné, Eloszor furcsa dolognak talilom, hogy egy leany jdrjon egy
fii utdn, kérje a megismerkedést és bar tudja, hogy annak mar
van vélasztottja, mégis — reménykedik, Mire? Hogy elhagyja azt,
akit szeret? Sohasem volt j6 vége annak, ha valaki a mds vélegény-
jeloltjét akarta meghoditani. Az meg, amit a titokban valé rajon-
gasrol ir, egészen beteg dolog. Miért kell olyanért lobognia, aki mast
szeret? Kz gyerekes, naiv és céltalan. Egy maholnap érettségizo
lednyban legyen tobb meggondoltsig és Onérzei, Amit pedig arrél
ir, hogy a fii vélasztottjdnak a szilei csak ezek, meg azok, azért
siirgdsen szégyelje magat. Becsiiletes gondolkodasi emberek minden
korban az eri értéket nézték az emberben és nem az allast, vagy
a vagyont. A mai szocidlis irdnyu vilaghan pedig egyenesen nevet-
séges gy itélni meg valakit, hogy csak Iskolaszolga, vagy varrond.
Ne gondolkozzék ilyen helyteleni] az emberekrll és ne fitymalja,
ne nézze le azokat, akiknek kis 4lldsuk van, Kilonb lehet egy sze-
gény ember, ha jol végzi dolgat és becsiletesen megallia helyét,
ott, ahova a sorsa dllitotta, mint sok milliomos, aki 1éhdn él a vi-
ltﬁbnn és egyebet sem tud, mint poffeszkedni és dologtalanul pré-
ddlni a napokat A bekitldott versr6l mondott® eldzetes birdlatdhoz
houtlﬁruloﬂ: T088Z,

Marlka, Jelentkezzék {felvételre valamelyik szinészképzé iskold-
l!?(“l‘:'Ocixi!aﬂ tehetséges, felveszik, Az Orszigos Sziniakadémia cime:
4! t.

Kérem kedves olvaséimat, lehetdleg  rovid levele-

ket irjanak.

Szép plinkdsd. Se léhat, se csapodért ne vilasszon. De amint
irja, még raér a férjhezmenéssel. Nos, akkor ha van ideje, vérjon,
mig elion az igazi, akit Oszintén szeret és aki megbecsili magat,

Egy 18 éves elkeseredett. Semmi oka sincs az elkeseredésre, Ha
valaki szép magas, az Oriiljon annak, Jobb lenne, ha 150 centi-
méter lenne a magassaga? Hogy pedig még nincs udvarléja, az sem
szerencsétlenség. 16 éves lednynak éppen lehetne, aki szépeket
mond, de nem életszitkséglet. Talan magdban van a hiba, nem elég
kedves, vagy nem elég szorakoztaté a tirsasiga. Ma mér vége annak
a kornak, amikor a nok megkovetelték, hogy a férfiak tomjénezze-
nek nekik és nem létezd szépségiket és értékiket dicsérjék. Ma a
né inkabb pajtdsa a fiinak és ez egészségesebb dolog is. Gondolom,
az lenne a legcélravezetdbb, ha iskolatdrsndihez jérna, ahol fid
is van a hézndl és ott taldlkozik majd maga is olyannal, akivel jo-
bardtsagha keril

Meglepetés, A versek technikdjdhoz még nem ért, A ,,Vallomas"
cimfiben azonban olyan magasbatoré akarat és j6 utdnl végy nyil-
vanult meg, hogy meg kell dicsérni a gondolkodasat. Ha keresztil
is viszl az életében azt, amit a versben megirt, bizonyos, hogy bol-
dog és értékes ember lesz.

Hatdrozatlan, Dehogy mondjon le a szerelemrdl és hdzaséletrl!
Mért tenné? Mert idegességbd]l beképzeli, hogy az elsd kérdjét sze-
reti még mindig. Dehogy szereti. Csak béntja a tudat, hogy esetleg
tartézkoddsdval elriasztotta 6t. Ha elment, akkor nem is volt magénak
szdnva, Felejtse el ¢s legyen boldog azzal, aki most udvarol magi-
nak és feleségil akarja venni,

Versiré 19. A tavasz, a nydr, a fiatalsag dolgozik magéban, az
késztet] a versirdsra, amint az késztetl az embereket daloldsra, vig-
sdgra, De més az ordm, az éneklés és mds a versirds, Az eldbbiek-
hez elég a j6 hangulat, az életkedv, a fiatalsig, a versirdshoz vi-
szont tehetség kell.

Két mezdtdrl boldogtalan kisliny, Jo! van dolguk kedves kis-
ldnyok, hogy ilyen keservelk vannak csak. Szinésznok szeretnének
lenni, Hat ez bizony nehezen érheté el. Eldszdr is legalabb négy
kozépiskolat kell elvégeznidk Jol kell beszélnidk, szavalni, énekelni
és tdncolni. Azonkiviil el kell végezni a sziniiskoldt. Hogy ezt elvégez-
hessék, fel kell jonni Pestre és felvétell vizsgdt tenni, aztdn pedig
a szinliskolaba jdrni és ott levizsgdzni. Gondolom, sokkal okosabb és
foképpen boldogitdsbb lenne egy idképd és dolgos mezdtiri [fiatal-
embert meghéditani és feleségtl menni hozza.

Kétségbe vagyok esve, mem birom tovdbb. Kedves asszonyom,
latom levelébsl, hogy nagyon jéindulatd emberrel van dolgom. On-
nek van igaza és On a hazassigban a jobbik és erdsebbik fél. Szinte
latom i3 kedves arcdt, amint sorait olvasom. Higyje el, nagyon
szivesen uqltenék magdn, de tandes itt nem segit. A férjének kel-
lene megvaltoznia. Es akkor minden megvéltozna a maga életében

is. Istenem! egy dolgos, becsilletes asszony és négy egészséges, i6
gyermek, micsoda kincs olyan férfinak, aki az eszét haszndlni tudja!
Ha akadna a rokonsdgban, vagy barati korében olyan férfh; aki
példdjaval hatni tudna a férjére, vagy ha elhelyezhetnék, hogi dol-
gozhatna, minden jora fordulna. Ma igazdn konnyll munkat kapni,
hisz annyl ember vonult be katondnak és igen sok a munkaalka-
lom, Taldn mégis tud ugy beszélni a férjének, hogy az jobb be-
latdsra jut és vallal valami prozai munkdt is. Hisz az irék nagy-
része szintén dllasban van, tandr, hivatalnok stb. Mert irodalombol
a legtobb iré nem tudna megélni. Ezt értesse meg a férjével, Ami
a taldlmanyokat illeti, abban taldn még van remény. De arra sem
lehet hagyatkozni, Azokbdl csak akkor van pénz, ha mar bevaltak.
De addig is éIni kell. Prébaljon a lelkére beszélni férjének. Szivbol
kixgnom, hogy célt érjen és nyugodt, boldog élete legyen.

Margit. A versek kedvesek. Killonbsen a Szerendd cimii és an-
nak is az utols6 versszaka, De azért még nem Xifogastalanok, Méy
akad rajtuk csiszolni valé. Irjon tovabb, taldn kiforr versiroi késa-
sége

Hazalias és Vidéki kisliny. Jelentkezzék a kovetkezd cimen:
Voroskereszt Egylet, Budapest, Baross-utca 15. Ha f{gyes, szivesen
alkalmazzék.

H, Aniké, Tudnék tanacsot adni, de az csak akkor ér valamit,
ha megfogadja, A tandcsom pedig a kovetkezo: felejtse el az egész
keserves historidt. Nem kell elmilt és meg nem valtoztathats dol-
gokon ragoédni, keseregni. Aminek vége, annak vége  Okos ember
nem foglalkozik céltalan dolgokkal és reménytelen esetekkel, Oril-
jon, hogy fiatal, egészséges, hogy nem hull a hdzdra bomba, nem
kell ellenség elol menekilni, Wtfélen aludni, legyilkoldstél remegni.
Oriljon, hogy békés, nyugodt helyen élhet. Keressen magénak hasz-
nos, okos foglalkozdst, Es kellemes tdrsasagot. Doldozzék, szérakoz-
zék és becsiilje meg azt, amit az élet adott eddig maginak. Ha pedig
Osszehozza a sors egy tisztességes, dolgos, kedves fiatalemberrel,
menjen hozzd feleségiil és tegyen meg mindent, mint feleség és ké-
s6bb, mint anya, hogy boldog életiik legyen *

Ures az ¢lete? Keressen hasznos foglalkozast, se-

gitsen masoknak és mindjart tartalmat kap.

Tanulnl akar. Forduljon annak az iskolinak az igazgatéségahoz,
ahol végzett és kérjen valakit, aki hetenkint egy-két ordn 4t tanitja
magat. hetéleg valamelyik tanart kérje erre. Aztan majd meg-
mondjdk Onmnek, hogy hol kell magéniton vizsgaznia., Illetve aki
maganérdkat ad Onnek, az segitségére lesz a vizsgdk letevésénél.

Fejlddés. Tornézzék rendszeresen és egyék sok zoldidzeléker,
gyimolesdt és csontlevest Es amire étvagya van, mert a szervezet
maga jelzi, hogy mire van sziksége és azt kivinja, Egyébként
higgye el, nem attél fdgg egy ember értéke, de még boldogsaga
sem, hogy milyen magas, vagy alacsony, hanem attél,. hogy milyen
akaraterdvel, szorgalommal és ésszel jar az életben és végzi dolgat.

Futballista, Gyerekes probalkozas.

Szép lednyok. Helyes, amit ir, csak nem vers,

Lelki szerelem, Nincs semmi baj. Amig olyan becsiiletesen gon-
dolkodik, mint levele mutatja, veszélytelen a dolog. Es valami eny-
hiilésre sziiksége van, Egy tiszta baratsdg, nagy erdt sugdroz. Ne
vadolja magdt. A verset és a két lapot visszakildtok.

Talofa, Csapoddr embert senki sem tud ordkre magdhoz lincolni.
Az ilyen fajta ember annyi ndének udvarol, ahénynak a kdzelébe
juthat és ahény hisz neki. De aki okos, az nem hagyja magdt ran-
gatni, mint a drotra fdazott babut, Igaz viszont, hogy ha minden né
okos lenne, kivel szérakoznénak a léha férfiak?

Sgzerelmes kisliny. Az a baj, hogy nagyon fiatal és tapasztalat-
lan, Magédcska még alig lat tovabb az orroeskdjandl. Azt hiszi, egy
emberbdl 4ll a vildg. Téved, Nagyon sok szépség és érték van a
vilagon. Sokkal szebb és értékesebb dolgok, mint egy olyan fiatal-
;mb:zi)d?ki missal sétal és nem Onnel. Sirgésen tordlje ki az emlé-

eze 8

Erdekes és jol jovidelmezd palya férfiak részére
az épitdipari. Forduljon felviligositisért a kovetkezd

cimre: Epitdipari Iskola, Budapest, Thoksly-at 72,

Szekld. Gratuldlunk ahhoz, hogy ilyen érzelmektsl kedves és
forré verset’ kapott a frontrdl, de a lapban, sajnos, nem kozdlbetjiik.

Mit tegyek? Ha az a fiatalember, akit kés6bb ismert meg, felesé-
gal veszi, illetve eljegyzi, akkor bontsa fel az eljegyzését és menjep
ahhoz. Ha azonban, az csak udvarlas és az illeté vagy nem akarja,
vagy nem tudja feleségiil venni, akkor menjen a wdlegényéhez, akit
ugyan szerelemmel nem szeret — amint mondja, — de szereti. Hisz
a legnagyobb szerelem is elszdll az évek folyamén és dtalakul sze-
retettd. S nagyon sokszor a szerelem nélkil kotdtt hézassagok bol-
dogabbak, mint a szerelembdl kotdttek, Az a fontos, hogy elkeril-
jon hazulrél. Még pedig minél elobb. Oriinék, ha megirnd nekem,
hogy miként hatdrozott, 3

ArviAeska. Ne gondoljon a valdsra, Mar a gyermek miatt se.
Rossz annak a gyercknek, aki mellol vagy az apét, vagy az anyat
elveszik, Tartson ki, Igyekezzék meggyogyulni, megerdsddni és meg-
szépiilni, A férfiak sem angyalok és bizony nagyon lehet rdjuk hatni
a szép kilsovel, kadveuéﬁuel. Az oltar el6tt eskddott a férjénck
hiiséget. Tartsa is meg. Ha kilabol a betegséghdl és erSben lesz,
maskép latja a vildgot. A férjének a szérakozdsait meg lgyekezzék
nem a szivére venni. Inkabh azon tdrje a fejét, mivel tarthassa
otthon. Egy szép és kedves feleség, meg egy biibdjos kis gyerek
nagy kapocs. Ezen a vonalon fogja meg az urdt. Megldtia, még el
sem lehet majd verni hazulrél. )

S8z, E. A felndtt gyerekeknek nincs joguk atyjuk életébe bele-
sz6lni, Ha az illetd tr feleségil kéri Ont, menjen hozzd. A ayer-
mekek majd belenyugosznak a dologba, amikor azon mar ugysem
véltoztathatnak.

Ha a Parisi Divat-ot nem kapné pontosan, azonnal ieientu egy levelezd-
lapon a kivetkez8 cimre: Parisi Divat szerkesztésége (Budapest,
VI, Dohény-utca 12), hogy intézkedhessiink. Irja meg pontos cimét is.
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UJIDOK —-UJ EMBEREK

Minden kornak megvan a maga embertipusa. Férfi-
tipusa, nétipusa. Az antikvilag embere merében killonbozott
a kozépkor emberétdl, a pompazd reneszdnsz embere egészen
més volt, mint a népvandorlaskori nyugtalan szdzadok embe-
rei. De nemesak Korok, hanem egyes szazadok emberei is éles
eltérést mutatnak egyméstél. Nézziik példaul a mult szazad-
nak elsésorban magaval torodé atlag embertipusit és hason-

litsuk oOssze az els6 vildghdbori utan felndtt nemzedékkel,.

A 19. szdzad az egyéniséget, az elkiiloniilést hangoztatta,
mig a ma embere az egyQttmiikodés, a kozdsség eszméjéért
lelkesiil, s6t nemcsak lelkesill, de dolgozik is azért. Manapsag
az izolaltsdgnak bealkonyult. A kiilon utakon jardsnak vége.
A mai ember mar nemcsak elméletileg tudja, de tapasz-
talta is, hogy a kozosség erejével sokkal tobbet érhet el, mint
eiyedﬁl. A masodik vilaghaboru ifjtisdiga mar ebben a kol-
lektiv szellemben, ebben a kozdsséget kihangsalyozé szel-
lemben nevelddik, él, miikodik, dolgozik, S minden remény
?%gv‘atll arra, hogy egy szebb, nyugodtabb, boldogabb jovét
pit fel,

Az egylittmiikddésnek, a kbzosség jegyében valé munkal-
kodésnak nagy eredményeket felmutaté és minden tisztele-
tet megérdemld akciéja az Egyesfiit N6i Tabor Altal elindi-
tott napkozi otthonakelé, Egy egyszerfi falusi asszony vetette
fel euméjlgt, azon a Kongresszuson, melyet az alakulé Egye-
siilt N6i Tabor rendezett. Egy egyszeri falusl asszony hivta
fel a varos asszonyainak !ll(gyelm t a feliigyelet és megfeleld
iondozés nélkiil csellengd kis magg'arokra. 0 helyen beszélt,

véros asszonyal azonnal munkéaba 4alltak. Elsé évben ezer
napktzi otthon vitt szeretetet, segitséget az orszag legk(lon-
boz6bb részein levd falvakba, Az idén mar hdromezernél is
tobh a napkozi otthonok szdma. A nagy odaadéssal és hozza-
drtéssel megszervezett akciéban ezévben mar ezer és ezer fiatal
lany, asszony dolgozik. A gyermekmentésnek, gyermekvéde-
lemnek indult akeid kiszélesedett és nemzetmentés, nemzetvé-
delem, nemzeterdsités, lelkek felemelése, ellentétek elsimitdsa,
megbékéltetés és egy békés és emberibb jovonek az el6készitSje
lett, Hogy hogyan ? Ugy hogy a kiilon utakon jaré falut és
vérost, a tanulatlan és tanult embereket kozel hozta egymas-
hoz, § ebben g kozelségben rdeszméltek, megtudtak, hogy
mlndefylk tud ‘adni a mésiknak, S 16képpen rajottek arra,
hogy lelkl és anyagi hasznuk egyformén van ebb6l a kozel-
jutésbdl, A véarosi ember megtudta, hogy a falusi nem olyan
elmaradott, a falusi ta?asztalhatta, hogy a vérosi sem olyan
6nzé, mint azt gondoltdk. Csak az elsé lépések, a kezdet
kezdete volt nehéz, az a par naf‘), amig a vdros és falu megis-
merkedett, Addig volt csak kozombosség, idegenkedés és
nagyon ritka esetben- ellenszenv, mig a vArosbél érkezett
lanyok, asszonyok, akik
a napkozi otthon vezeté-
sét véllaltdk — hemutat-
koztak, De nem a szd
olyan értelmében, hogy
a nevilket megmondtak,
hanem tgy, hogy mun-
kéba vették a napkozi
otthonha jott gyermeke-
ket. Mikor a falusi asszo-
nyok lattdk, hogy a vé-
rosi nék hogyan mosdat-
ik, féstlik, altatjdk, ete-
ik és ioglalkoztat]ék az
6 Fyerme eiket, egyszerre
feloldédott a ij gkéreg.
A nbi szivek taldlkozt
ebben a gyermeket gon-
dozé munkdban. Az
anydk hdldsan jottek a
viroshdl valé nékhoz és
par hét alatt mir kozos
megbeszélések, kizos szo-
rakozdsok voltak vasér-
%p délutdnonkint, A
alu  délutdnja” nevet
apta a vasdrnap dél-
utan, amikor eljott a
napkozi otthonba majd-
nem az egész falu: fér-
fiak, asszonyok, nagy
erekek és volt komolK
eszélgetés és vig jaték
és a szivek felmelegedtek
egymds irdnt, Még akkor
is, amikor a nyelvek eset-
leg nem bheszélték, vagy
nem j6l beszélték a ma-
gyar szot.

A szentistvdnl Ma-
gyarorszdg egyforma sze-
retettel Gleli magdhoz
minden lakosat, S ezt 6n-
tudatosan, szivvel és cse-
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lekedettel mutattdk meg minden helyen a napkozi otthonok
vezetdi, Ezt érezték a napkodzi otthonban boldogan jatszadozé
aprésé%‘ok és ezt érezték a szlilok fis,

A kozigazgatés teljes silydval dllt a nél munkaersk mellé
és megtortént a csoda, a iyermekek, akik egymagukra hagyatva
nem egy helyen éheztek, ott, ahol napkozi otthon volt, jol-
laktak mindennap és szép jatékokat, énekeket, verseket,
meséket tanultak.

Akik pedig a napkozi otthon vezetésére véallalkoztak,
azok belefzleltek a kozdsségért valé munka boldogité édes- -
ségébe. Megtudtik, hog{ milyen felemeld érzés masok
hasznira, segitségére lenni, Erezték sajat maguk fontossagat,
hasznossagat és oOnzetlen munkdjukért halat, ragaszkodast,
szeretetet kaptak cserébe, A napkozi otthonokat latogatd
hivatalos urak — f6ispantoél lefelé, mindenki megfordul ezekben
a napkozi otthonokban — nem gybztek dmulni a fiatal vezets-
nék igyességén, igyekezetén és az elért nagy eredményeken.
Akdrmilyen nehezen indult meg a napkézi otthon és a falu
kozbtt az érintkezés, a vége mindig az, hogy az ellenszenvvel,
kdzbmbosséggel, vagy csondes ginnyal fogadott vérosi
ndékbsl hamarosan a ,,mi kisasszonyunk’ lesz, A varoesi
lanyok pedig tigy megszerették a falut, hogy Gigy beszéltek
rola, még a hivatalos helyeken is, hogy ,,az én falum”, Kérek
az ¢én falumnak ezt, meg ezt.

Az Egyesilt N6i Tébor egyik legagilisabb triasszonya,
Krepuska Zsuzsa egyik kedves levelet a masik utan olvassa
fel nekem, melyben a napkozi otthon vezetdi szdmolnak be
munkajukrél. Az elsé levélben rendesen panaszkodés van,
nem jonnek a gyermekek, nincs elég ennivalé és hasonlok,
de a masodik levélben mar ilyenek allnak : a gyermekeink
szdma 100-on feltl van. Gydnydrll szinieldaddst rendeztiink,
A7 egyik birtokos ennyl tejet killd naponta, a mésik azt,
meg azt kild, Volt egy levél, melyben a boldog vezeténd
azt irta, bogy ,,akar tejbe fiirdszthetném a gyerekeket, annyi
tejet kapunk.”. § micsoda 6rémot okoznak a Budapestrdl
érkez6 jatékok ! Uirékmél, karika, labda, katonacsakd és
egyéb gyonyoriiségek.

Krepuska Zsuzsa kisleanya, a 14 éves Irénke oly ered-
néxénygseril Idirigl!l az egyik napkoézi otthonban, hogy gyinyori-
ség nézn

A taluért dolgozé véarosi lanyok a legnemesebb céhi munka
— a gyermekvédelem-nemzetvédelem — mellett csiszolod-
nak ki 6nall6, hatarozott, széleslatékord, sok minden hasznos
munkét tudé nékké. Azza az 0j tipussd, mely ésszel, szivvel,
erejének latbavetésével dolgozik hazdjaért és ugyanakkor
dnmaga boldogségat, jovdjét is kiharcolja, Nem egz vezeténd
talalt élettarsra az idegen vidéken, Ez érthetd is. Komoly, jo-
zan férfiak latjdk, hogy
egy csinos, fiatal terem-
tés milyen dldozatosan,
ﬂgf'esen és eredményesen
dolgozik, boldog, ha 6t
feleségll nyerheti, Mert
ilyen tipust ldny csak
boldoggé tehet egy férfit.
Ennek elsé gondja a csa-
ladja, a férje joléte, ott-
honénak ellatdsa lesz,
nem pedig az, hogy vb-
rosre, vaﬁ lildra  fesse
kéz- és labkdrmeit és ol-
dalt, vagy a feje tetejére
rakasson loknikat.

Gomor  megyében,
kozel a hatérhoz, egy-
szerre két falu tanitdja
kérte meg a napkdzi ott-
hon két vezetdjét, Az
egyiknek az eskiivéje
mar szeptemberben meg-
lesz. Es kedves epizddja
e szerelemnek az eleinte
ellepszenvvel  viselkedd
falusiak — legnagyobb
részben  szlovikok —
meghdditasa volt. Ma ott
tartanak, hogy amikor
a tanitét nagyobb koz-
s?lgbe, jobb jovedelmf
élldshba akartdk helyezni,
kitldottség ment a tanf-
téhoz ¢és menyasszonyf-
hoz, hogy_ ne menjenek
el tolok. Es a fiatal je-
giylrespér lemondott a jobb

4srél és ott marad
a faluban. Hogyan is
mondja mindegylk nap-
kozi otthonvezetd 7 ,,A

mi falunkban.”
Somfay Margit
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LESZAMOLHATO sz na ytakaritds
MINTAK "

Még az olyan haztartasban is, ahol
gondosan takaritanak mindennap,
ott is elengedhetetlen az O6szi nagy-
takarftas. Az a Dbizonyos mindent
elmozdité ¢és mindent megtisztito,
por és piszok ellen vezetett hézi ha-
borti, mely a csaladtagok réme és
hiziasszonyok munkaja. A férjek; kilo-
nosen irtéznak ett6l a nagytakaritdis-
tol, mert a nagytakaritds ideje alatt
valosaggal kilakoltatjak oOket az ott-
honukbél. Ugyan {igyes haziasszony
ugy végzi és végezteti a nagytakarftast,
hogy a haz ura ne érezze otthontalan-
nak magat. Ha a lakas tobb szobabol
4ll, akkor ezt konnyen megteheti. Egy
szob&t mindig szabadon hagy a férje
szdméra, aki ilyképpen észre sem veszi,
hogy megmozdult a vilag kérilstte.

Mint mindennél, a nagytakaritasnal
is a rendszer, a gondosan felépitett
terv a fontos. AKi rendszer nélkiil,
Ossze-vissza kapkodva takarit, az nem
végezhet j6 munkdt. Gyors munkat
még kevésbbé, Mindig azt a munkat

kell el6bb végezni, amely elébbre valo.
Példaul nem a padlét suroljak fel
el6bb és aztan soporjiik le a falakat,
hanem megforditva.

Az elsé, amit nagytakarftasnil meg-
tehet a haziasszony, a kalyhiak rendbe
hozdsa, Minden évben Kkitapasztatjuk
cserépkalyhiinkat. Ez ugyan mindig
kiadds, de kalyh4ank jobban it ¢és
jobban tartja a meleget, ha minden
évben megjavittatjuk belsejében az
agyagtapasztast. A kdlyha tapasztas-
kor mindig nyissuk ki a kaminlyukat
Is és tisztitsuk ki, Ha a kalyhdkkal
rendben vagyunk, akkor lestpirjik a

| falakat, Vilagért sem ciroksepriivel,

hanem szérsepriivel és mindig hosszanti
iranyban és vigyazva, hogy csikokat
ne huzgaljunk a falra és mennyezetre.
Legalabb 4—5 évenként festessitk is
lakésunkat,

A falak leseprése utan letériiljiik a
bitorok tetejét, Eldszor szaraz ruhdval,
aztan jol kicsavart vizes ruhdval. Aztén
a bulorok oldalait toriiljuk le. Ahol

folt van a biiterokon, azt butorpaszta-
val bekenjiik és jol attorzsoljik
persze puha ruhdval — mindaddig,
mig a foltot ki nem vettiik.

A Dbatorhuzatokat langyos vizzel
tisztitjuk. Egy liter vizbe egy evlikanal
szalmidkszeszt Ontiink. Kefével at-
keféljitk a huzatot, A kefét bemartjuk
a langyos viz-szalmiikszeszoldatba és
gondosan, lehetleg egy iranyba huzva
a kefét, atkeféljik a huzatot. Utana
tiszta ruhat tiszta vizbe maértunk,
jol kicsavarjuk és ezzel gyorsan At-
tortiljilk a huzatot. Nyitott ablaknal
szaritjuk meg az igy kitisztitott butor-
huzatot.

i,

Most kovetkezik az ablakok lemo-
sdsa. Ennek toébbféle mddja van,
Tisztithatunk ablakot vizzel, melybe
2—3 evOkanal denaturdlt szeszt on-
tink, Tisztithatjuk azonban Sidollal
is. Barmivel tisztitjuk az ablakot, végiil
Ujsagpapirral dorgoljilk at, ettél szép
fényes lesz,

Az ablakok utin az ajték lemosasa
kivetkezik.

Majd a kilinesek megtisztitasa.

Ezutdn a padlét suroljuk fel és
eresztjilk be és keféljuk fényesre.

Legvégtl a képeket rakjuk fel és a
figgonyoket.

Aztdn a szényegeket és teritdket,
majd a disztargyakat helyezzilk el

Hacsak megtehetjiik, tegytink vird

got lakdsunkba., Viriggal sokkal ba
ratsagosabb, szebb a lakais,

S amikor elkésziiltink a nagytaka-
ritassal, vigyazzunk, hogy lakasunkat
ne piszkitsuk be. Nagyon sok rendetlen,

iszkos lakédsnak az a magyarazata,

ogy akik benne laknak, nem tordédnek
a renddel. Saros, poros ldbbal besza-
ladnak a szobakba. Az asztalok hidjara
felrakjak a labukat, a bitor huzatra
foltot ejtenek, a teritéket eltépik, a
falat leiitik az oda 16kott székekkel.

A héaziasszonynak és a cselédségnek
nagy munka a lakés tisztdntartasa,
a csalddtagok kotelessége, hogy ezt
a munkit ne tetézzék, ne fokozzak
feleslegesen.

A szép és tiszta' lakds nemesak a
szemnek kellemes, hanem az idegekre
is j6 hatdssal van.

Parisi Divat



MENEKULES

Harom gyermek aprozoit lépésekkel kiovette az o
sietés, menekiilé menését. Mezitlabas harom gyermek
apré porfelhéket vert fel mellette. Kis batyukban kopott
dolgok, néhany ruhadarab, egy-két' agyonjatszott jaték,
egy-két szétszaggatott iskolaskényv. A sziviikben rej-
tett félelem szorongott. Nem néztek az apjukra, csak
mentek ijedt, dobogd szivvel. Valami nagy, 6si testvéri
kozosséggel kapaszkodtak egymés kezébe. Kék perkal
ruhdeskajuk alél kinyalt eipétlen, harisnydtlan ldbuk
sietve paskolta a falu siirii, vastag porit.

— Tip-top — topogott harom kis mezitlibas gyerek
az utea poraban.

— Bim-bam, bim-bam — jelezte a négy orat a falu
harangja.

Banda Béla ezalatt nagy harcot vivott dnmagéval.

— Megalazkodom. XKell, Tobb. Muszaj. Draga kis
dletek. Hat ezért fogantatok szerenosétlen életekké?

Hajszolta magat, Erezte, hogy most vissza kellene
fordulnia, lopni vagy rabolni — de nem megaléazkodni...
Nem, ezt nem volna szabad megtennie,

De tovabb ment. A karjaiba stlyos nagy erok ka-
paszkodasat érezte, Igen, ezek Gbelé fogodznak, Téle
varnak kenyeret, jatékot, aki eldcsokolta ket erre a
vilagra. 4

Megdlltak e nagy kohaz el6tt. Kis, apr6, fehér
kisablakos hdazikok kozott ridegen, idegeniil huzédnak
meg az ilyen kéhdzak, Barna tolgyfakapuja nehezen
nyilt fel az ember kezei alatt, Mint egy kriptafedo.

— Elhoztam 06ket — mondta, amikor megallt az
aposa eldtt, A lednyabsél kiszakadt testeket, Otthon
sirtak, nines, aki reggel tejet dntsén a bogréjiikbe, ke-
nyeret aprozzon a tejiikkbe. Tudja jol, beteg a lednya,
a feleségem. A gyerekeket elhoztam a teritett asztal
mellé, Az unokdi, adhat egy kis kenyeret a keziikbe.

Az oreg fosvény nekiterpeszkedett az asztalnak.
Ravasz kis szemeli csillogva lesték az ember szavait.

— J6. Itt hagyhatod. Nem halunk meg éhen,

Az ember még vart egy-két jo, vigasztalé szot, egy-
két kérdést az asszonyara, de nem kapott semmit,

Végigsimitotta szemeivel nagy, ijedt-kerekre tarult
szemii gyermekeit és szotlanul kiment.

Otthon nem fakadt ki a szajin semmi #atkozasféle.
Pedig tengernyi keseriiséget rejtett a szive, Csak ahogy
ranézett az asszonya viaszarcara, amelyen nagy, hang-
talan sirds konnyei folytak, fogta el valami sirisféle.

Szo6tlanul fordult ki az udvarra és kitorolt a keze-
fejével egy nehezen eldtolakodd, égdé konnyeseppet a
szeme esiicskébol. v

Réajuk eseteledett.

Nehéz, fojtott, kialudt levegdben két ember szagga-
tott lélekzete hallatszott.

Rovid, gyors 16lekzés az asszonyeé.

Laset, nehézkes, bortis az ember lélekzetvétele.

Az alom tiindére besuhant a szobéba, de hiaba ki-
nalta piroshérsony pérnan a legszebb Almokat, hidba
mesélte legszebb meséit, hidba dalolta legdallamosabb
altatodalat, az a két nehézlélekzetli ember ébren volt s
a letlkiiket nagy fajdalmak feszitették faragatlan ke-
resztre.

Aztan egyszer csak csendeset nyikorgott az ajto.

A nyari oste beszikdtt a résen, behozta a széna-
szagot az udvarrél, behozta a nyari est vilagossagat
a sotétségbe,

_Es beeziistizott egy szike fejet. A legnagyobb ledny
fejét, aki hazajott a tarsasagbdl, a jémodbol a nehéz,
fiilledtszaga hazukba.., de haza.

Folytak a kinnyek a beteg asszony viaszos arcam.
Ugyanaz a hangtalan sirds, amely néha barazddkat
arkolt mar a szemei ala. .

A falu is nekiesteledett.

.. Az utolsé koesik diibirdgtek be a kis, kapuel6tti
hidon, Egy-egy udvarrél behallatszott a szerszam esdr-
gése, ahogy a lovakrdl lekiénnyitették a mindennapi
nehéz életet.

Odabent a konyhdékban az asszonyok meleg ételeket
kavartak a tlizhelyen, A péarolgé ételeket éhes emberek
elé talaltak,

Csak az 6 tiizhelyiik volt iires, elhagyott. Kormos,
zsiros edények hevertek az asztalon mosatlanul,

IRTA :

MAREK ANTAL

sines az egész faluban, aki ott lenne néha a betegség
nehéz 6raiban,

Ami kig pénziik megmaradt, egy hdénap alatt ki-
fizették az orvosnak és a patikanak. Az asszony apja
feléjiik se nézett. Rakta az aranyakat egymadsra és el-
felejtkezett arrdl, hogy sziv is van a testében, A lednya
nyomorbajutasiat nagy orommel hallotta. Nem hallga-
tott rda. Nem mondott le az urdarél, Hi maradt hozza,
héat itt van. Kellett ez neki? Harom gyerek és egy ho-
napokig tarté nehéz betegség., De azért titokban oriilt
neki, hogy nines otthon a leAnya., Annyival kevesebb
étel fogy el legalabb., Hat még ha néla lett volna beteg.
Még esak az hidnyzott volna neki, Mikor 6 annyit spo-
rol, annyit nélkiiloz...

Sulyos csend iilte meg a szobdt. A gyerek apré,
lihegd lélekzettel hijt az apa eldrediild, megtort testéhez,
A csaladjukra nehezedé atok szelét 6 is érezte. Dider-
§et§ a teste és a hala esokjat dhitatoskodta az apja

ezére.

Az asszony tompa lélekkel fekiidt, Nyitott szemei
belebamultak a semmibe. Néha tompa f4jas nyilallt at
a testén. Osszeszoritott fogakkal tiirte,

— Edesapam, édesanyam! Nem kell nekem kenyér!
En nem leszek ¢hes tobbé — szaladt be lélekszakadva
a misik gyerek.

Létszott aprozott lihegésérdl, hogy egész hazaig sza-
ladt. Odabotorkdlt az agyhoz és siotétben kapta el az
édesanyja kinyujtott kezét, Egymdasba kapaszkodott a
testiik s a gyerek aproézva sirta:

— Ugy szaladtam .., féltem... A temetén at olyan
fehérek voltak a sirkévek... mintha Arnyak lettek
volna... Nem akarok odamenni.., itt maradok... ne
vigyen vissza, édesapam...

Folytak a konnyek a beteg asszony viaszos arcin és
magaval tehetetlen nehéz lélekzést fujt az ember szét-
pattanni akar6 melle,

A gyerek elcsitult. A sOtétség szigori szeme belé:
fojtotta a szét, Ujra csend lett. A toronyéra kilenc re-
kedt iitést vert az elesitult hazak felé,

Az ablak aldl halk sirds szlir6diott be a sdtét szobaba.

Az ember alig hallotta. A legnagyobb mondta:

— Valaki sir kint.

Az ember felalll. A gyercket a maga helyére tette
és kibotorkalt az ajto felé, Kijutott az udvarra.

A hold egyediil bolygott sima égi utjan. Sotét felhok
takartdik el néha virrasztéastol séapadt arcat, de csak
masodpercekig,

Aztan ujra elokivanesiskodott és hullatta eziistsuga-
rait az Agakra 6s levelekre. Az ember koriilnézett.
Az ablak alatt szipogott a kislednya, a legkisebh, Ott
iilt a fal mellett, vékonyka. labait kartonruhdeskaja
ala huzta.

A hold jatszva ovezte be szoke fejét, szegényes kar-
tonruhéjat.

Az ember felkapta. A kis, konnytsl nedves arcoeska
megtiirdtten tapadt az apja arcahoz.

— Visszajottél, kiesi bogéarkdm — shgta. — Vissza.
Ide. Hozzank, A temetén keresztiil. Kicsi, apré bogaram.

Erezte, hogy magara talalt, Vannak elintézett, el-
szakithatatlan sorsok. Hidba kiizdenek a végzet ellen.
De sors ellen nem hiaba, Erds okolbe érezte szedédni az
ujjait. Megmnutatta Isten magat, A temeton at vissza-
vitte nekik azt a harom életcélt, amelyért még érdemes-
nek talaltak mindketten az élet szélmalomhareat,

Mint eskiivé utdn az 0j hézasok, Wij hittel, erdvel
lépett be a hdzba, A gyerek elaludt karjai kozitt. Nem
hajtott fejet, kiegyenesedett. Nem adja fel a nag{ har-
cot, Isten visszavitte a temetén keresztiil a harom
életbemarasztald eélt.

Benyitott a szobaba. Az asszony a nyilé ajtéra né-
zett. Az ura karjaban tartotta a legkisebbet, aki szintén
hazaszokott, Mint az idésebb kettd,

Egyiitt voltak djra. A nyomor njra visszajott kozé-
Jjik és letelepedett az asztaluk mellé.

Folytak a koénnyek a beteg asszony sépadt arcén.

Az ember pedig Gjra felbuzgé erdvel vetett dgyat a
gyerekeknek, lefektette 6ket és Agyuk 1616 hajolva me-
sélt a hétfeji sarkanyrél, akinek arany csérog a gyom-
réban. Arany, amiért orvost lehet hozatni a betegekhez
é8 kenyeret lehet venni az éhezdknek. ‘

Az asszony mar hoénapok 6ta nehéz beteg. Senkijiik
nﬂlmm ! Aranysdrga valogatott friss somkérévirdg dohany
{llatositasara és pacoldsdra ismét kaphaté dekan-

ként 20 tillérért a CZAICH-drogériaban Budapest, VIII., Matyds-
tér 1. Cimre figyeljen ! Postan mar 25 dekat kaldok utdnvéttel.

Parisi Divat

KANCSALSAGOT i W
elzar6k GYERMEKEK részére, orvosi eld-
frasra, VI, Teréz korut 48. Kérjen ismertetot.
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Szeptember a téll befézések legforgal-
masabb hénapja. Paradicsom, uborka,
paprika, lecsd, bab, tok, szilva ebben
a hoénapban keriil Givegekbe.

A paradiesomot nem kell megiéznilnk,
mielott attorjik. A jol megmosott és
z0ldjét6l megtisztitott paradicsomot
nyersen torjik 4t. Legjobb egyenesen
erre a célra késziilt eszkozt haszndlni,
mert ezzel gyorsan torténik az attorés.
A kinyomott paradicsomlevet labas-
ban f6ltessziik melegedni. Ha forr,
meleg vizbe dllftott tivegekbe ontjik,
azonnal lekdtjik — legjobb marha-
béllel — és szaraz gbézbe tesszitk. A
szaraz g6zolés a kiovetkezbképpen tor-
ténik : nagy kosarat, ladat, vagy mos6-
fazekat Kkibéleltink Kiselejtezett taka-
rokkal, ruhdkkal és erre Allitjuk a
paradicsomos fivegeket, Mindegﬁ’ik five-
get még kilon is beburkolunk Gjsag-
faé;lrral. Mikor mdér tobb tiveget nem
udunk g laddba, vagy kosarba, edény-
be allitani, akkor jo meleg takardval
letakarjuk és legaldbb huszonnégy oérdn
4t benne hagyjuk.

Eltehetiink babot télire Ggy is, hogy
nem f6zzilk meg és nem go6zoljtik ki,
Ilyenképpen : veszink 6t kilo zbld-
babot, egy kilé sét, fél kil cukrot és
két gramm szalicilt, A babot meg-
mossuk, megvagjuk és nagy edénybe
tesszlk. Vizet nem hagyunk rajta!
Az egy kilo sot, félkilo cukrot és két
gramm szalicilt Osszekeverjiitk és a

abra szorjuk és jol megforgatjuk a
babot. Aztdn estét6l reggelig allni
hagyjuk, Masnap gyoéngén kinyomjuk
a babot, 0ivegekbe rakjuk — de lazin!
az éjtszaka képz6dott levet raontjik
és lekotjik.

Tikit a kovetkezOképpen tehetiink
el télire : A gyalult tokot s6ba aztatjuk,
féléra mulva kln,vomkodf'uk a sos le-
bdl. Ecetes vizet forralunk, melybe
kevés szalicilt is tesziink. (Literenként
egy paranyi késheggyel !) Mikor forr
az ecetes viz, a tokot Dbeletesszik,
megvarjuk, mig egyet forr, aztan el6-
melegitett fivegekbe rakjuk, lekotjitk
és szaraz giézbe tessziik,

Igen joizd savanya uborkdt és papri-
kat kapunk, ha a kovetkezéképpen
tesszilk el : Az uborkét jél megmossuk
és megvalogatjuk, hogy valamennyi
hibatlan legyen. Nagy edénybe uborka
eltevéséhez - valé zoldet tesziink ¢és
kevés fekete borsot. Erre rakjuk a
megmosott uborkat. Ecetet forralunk
— fzlés szerint vizezve az ecetet | —
és leforrdzzuk az uborkdat. Ha kihiilt,
Qivegekbe rakjuk, az ecetet mégegyszer
forraljuk és most mar az tivegben lévd
uborkdra ontjiik. Nem kotjik rogton
le, mert az uborka beszivia az ecetet
és ezért masnap, harmadnap még
hozzadntiink ecetet. Aztan lekotjilk az
Qiveget és a kamraba helyezzik.

A paprikiit nem forrdzzuk le elézéleg
ecettel, hanem megmosva, {ivegekbe
rakjuk és a felforralt ecettel ledntjiik.

ermeszetesen sét is tesziink az
ecetbe !

Uhorkasaldtdnak valé uborkat so-
ban tesziink el télire. Az uborkat meg-
gyaluljuk, megsézzuk, a soban Kkis
ideig allni hagyjuk, aztdn kinyomkod-
i‘uk, ivegekbe rakjuk és az tiveg aljara,

dzepére €s tetejére sot hintiink. Le-
kotjtik a teli tiveget. Télen hasznalat
eldtt kidztatjuk a s6t az uborkabél és
1zlés szerint ecettel, olajjal elkészitjnk.
Olyan, mint a friss uborka.
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Leesot is eltehetiink télire. A lecsot
gyongén megpéaroljuk, ivegekbe rakjuk
és vizben kigézoljiik,

Toltenl valé paprikdt szaliciles viz-
ben tesziink el télire, Egy liter vizhez
egy kis késhegynyi szalicilt vesziink.
A paprikit, tetejitket levagva, kima-

ozva, ‘hegylkkel lefelé forditva -—
ettdt-harmat is tehetiink egymasba,
— livegekbe rakjuk. A forrd szaliciles
vizet raontjik és az Qveget lekotjiik.
Nem kell g6zolni.

Mésik médja a toltenl valé paprika
eltevésének az, amikor a kimagozott,
megmosott paprikat {ivegekbe rakjuk
¢s forré paradicsommal ledntjitk. A
lekotott QOvegeket vizben Kkigéziljuk.
Legjobb akkora tivegeket venni, amely-
nek tartalmat egyszeri é&tkezésnél el-

fogyasszuk.

ojdst télire konzervald szerekben
tehetiink el, melyeket drogéridkban
¢s fliszeriizletekben drusitanak. De
nem elég a jo konzervalé szer, hanem
a tojasnak frissnek és minden sériilés-
nélkiilinek kell lenni, Legjobban eladll
a két asszonynap kozott gyujtott tojas
— Na yboldoiasszony ¢és Kisasszony
nap kozott. (Augusztus 15—szeptem-
ber 8-ig.)

Zbldséget - homokban tehetiink el
télire. Vidéken konnyen megoldhato
ez, véarosban mar nehezebben, mert
kicsik a pincék, De akinek van helye
fiyesmire, az jol teszi, ha homokot
szerez es amig olesé a zdldség, meg-
veszi és a homokban tartja. Télen olyan
az ilyen homokban tartott zbldség,
mint a friss,

Nagyon Joizii hefltt a 16ldi szeder.
Kevés cukorral, kis szalicillel és jol
kig6zolve tehetjiik el télire.

Sz6l6-jam. Erett, zdldszin szol6t
megmosunk, leszemezzilk, belsejét tal-
ba nyomjuk, a héjat az esetleges ma-
g:)ktol megtisztitjuk és ktlén rakjuk.

sz616 kinyomott belsejét szitdn at-
torjiik. Egy kilo igy elkészitett sz6lo-
hoz 60 deka cukrot veszlink, szirupot
f6ztink beldle és amikor forr, a sz6l6
attort belsejét és héjat beletesszlik és
forrastol szamitott 30 perciﬁ fozziik.
Uvegekbe merjiitk és lekotjiik.

*®

Levesizesits, martasfzesité késziil a
piros paradicsompaprikabdl. Egy kil
paradicsompaprikdhoz negyedkilo sot
vesziink, A paradiesompaprikat meg-
mossuk, hasdardlon atdaraljuk, a so-
val jol dsszekeverjlk, uveége be rakjuk
és lekdtjik, Gomba, zdldség, burgonya;
bableves és husleves izesitéséhez Kki-
tliné. De ha ilyennel {zesitjiik a levest,
akkor kilon nem Kell megséznunk !

KENYERPOTLO

Burgonyds-hingos. Harom-négy ko-
zépnagy burgonyat megféziink, 20
deka lisztet feldeka megkelt élesztével
dsszekeverfink és a f6tt és szitdn at-
tort burg]?nyﬁt hozzaadjuk. Jol dssze-
dagasszuk. Allni hagyjuk. Majd kerek
kis darabokra kisodorjuk és forré zsir-
ban kis{itjilk, Vacsorafogdsnak is elég-
séges €s Kkitdnd.

Bur, onyalingos elkészithetd ugy Is,
hogy élesztd nélkiil készitjik. Vesziink
néﬁy kozépnagy burgonyat, megf6z-
zik, szitdn attorjok, e%‘y tojdst és két
kandl tejet keveriink hozza és annyi
lisztet, amennyit feliszik. Kerek dara-
bokra sodorjuk és stitSlapon, zsir nélkiil
megsiitjitk. Ha megsiilt, gyengén meg-
zsfrozzuk, sozzuk és foghagymizzuk.

““kakaénk va

IZLETES TESZTAK

Siilt, f(oti~tészta, Egy tojassal és
langyos vizzel hisz deka lisztbl tész-
tat gyirunk. Kisodorjuk és kisujjnyi
széles metéltet vagunk belble. Kiféz-
zilk és porcellan edényben kevés vaj-
ban megforgatjuk a leszlirt tésztat.
Tortaformat Kizsfrozunk és morzsdval
meghintiink. A vajazott tésztira két
tojassérgajat ditiink, aztdn a kovetkezd
keveréket adjuk hozzd : 5 deka daralt
mogyoré, vagy dio, 5 deka mazsola,
3 ev6kandl porcukor és ha van még
csokoladénk akKor

ket kavéskanal kakaot vagy csokolddé-

port tesziink hozza. J6l dsszekeverjik
a‘tésztaval és végill két tojas fehérjé-
nek a kemény habjat is hozzdadjuk.
Beletesszitk a Kizsirozott tortaformaba
és kortilbelil' féloraig stitjilk, Fokozhat-
juk a megsiilt tészta jo {zét és mut a-
tossdgat, ha két tojasbol habot vertink,
azt kevés éporcuko rral édesitjik, a ki-
borftott tészta tetejére rakjuk, végil
manduldval megtiizdeljiik és stit6lapra
téve visszatessziik a stitGbe és vilagos-
barndra siitjitk, Izre, formdara felér
edy j6 tortaval,

Thréstdnk. 30 deka liszt, 30 deka
szitan attort tehéntird, két egész
trjas és egy sitépor a hozzavald
anyag és négy evlkanal tej. A tojast
habosra keverjiik, a siitéporral Ossze-
kevert lisztet hozzdadjuk, azutdn a
tejet is raontjitk és jol dsszedolgozzuk.
Kanéllal forré zsirba szaggatjuk és
vildgosbarndra siitjiik, Cukorral meg-
hintve tdlaljuk.

Burgonyis sillttészta. Ne%yedkilé bur-
gonyat megféziink és szitan Attorjuk,
negyedkild lisztet elkeveriink 12 deka
porcukorral és egy siitéporral, Az
egész anyagot 12 deka vajjal, vagy
zsirral és egy egész tojdssal dsszegyurjuk.
A jOl bsszegyurt tésztat kétfelé osztjuk.
Egyik felét kozépnagy tepsibe tesz-
szlik, barackizzel megkenjiik, a tészta
misik felével letakarjuk, Mielstt sii-
tébe tessziik, villival gyen géden ma;-
szurkaljuk, ho szépen siiljon, Ha
megsiilt, vanilias cukorral meghintjitk
és szeletekre vagjuk.

Almds szeletek. 40 deka lisztet eﬁy
csomag siitéporral elkeveriink, 12 deka
zsirral és 12 deka cukorral, 1 e vékanal
tejfellel és harom tojassargéjaval Osz-
szegyurjuk. A kész tészta két harmadat
kisodorjuk, tepsibe tesszilk, vékon
gyalult almaval meghintjilk, az almara
raszorunk 6t deka mazsolat, aztin a
tészta maik felével letakarjuk. Villaval
ﬁyungéden megszurkéljuk, t ojassal meg-
cenjiik a tészta tetejét és megsu&u :
A megsiilt tésztat szeletekre vagjuk és
cukorral beszérjuk.

Ugyanezt a tésztat elkészithetjiik
szilvaval is. Mézédes, érett szilvat
megmosunk és aprora vagjnk, a tész-
;.3{‘& szérva, daralt mogyoréval hint-

AGYTOLL olcson!

Tarka toll 70 fillér, jobb 1.80, sz. vegyes
fosztott 2,—, jobb 2.60, még job! —y
finom sziirke 3,60, Fehéres fosztott libatoll .
4.50, jobb fehér 5,50, még jobb 6,50, ki-
mondott lilémlndségﬁ 7.50, elyest 9,—
P-t6l szallit 5 kilés papi k esomagolas-
ban, bérmentve utiinvétiel, Tisztviseloknek
3% kedvezmény, VARGA ANTAL
dgytollvallalata, Kiskuntélegyhiaza,
Szent Jianos-tér 20

Pdrisi Divat




MODERN SZEPSEGAPOLAS

Kozmetikai tudnivalék

A fejbbr testlinknek na%yon kényes és érzékeny terli-
lete, mely nemcsak a helytelen apolds, tehét kivalrél jové
drtalmak kovetkeztében szenved Karosodast, hanem a szer-
vezet rendellenességeire €s betegségeire Is konnyen reagal.
A haj kit@ind hely a baktériumok és gombak részére, mivel
tisztantartisa tobbé-kevésbbé akaddlyokba f{itkdzik, nem
jut hozza elegendd napfény és levegb sem. A fejbbr vérrel
vald ellitdsa sem kielégitd az izmok feszes tapaddsa kovet-
keztében,

A killonbéz6 haj- és fejbérbantalom koziil csak az esz-
tétikai szempontbol kifogds ald esé hibakat ismertetem.
Leggyakoribb bantalom a haj zsirosoddsa, a.fejbér Korpa-
soddsa, hajszdrazsag, toredezes, molyosodds, a kilon{éle
természelli hajhullds és a kopaszodas. Q

Az egészsépes fejblr tiszta, sima és alig észrevehetd
pikkelyezést mutat. A haj tompa fényli és kellemes illatt.
Az ilyen hajat elég kéthetenként eg{szer mosni. Ha a fejbdr
faggyamirigyei fokozottabban milkdédnek s a Kkelleténél
tobb zsiradékot vélasztanak ki, akkor a haj mar mosés
utan 2—3 nap mulva zsfrosan fénylé ragadds és csapzott
lesz, A hajzsirossag oka a helytelen apolas, szédds, ecetes
vizzel vald dblités, A zsiros hajat mossuk hetenként egyszer
h(\zlszapfunnal, j6 meleg vizzel, er6sen 0blit:ik le langyosabb
vizzel. Az Gblitébe mne tegylink ecetet, vagy citromlevet.

........

.I]l"‘;

b

orokéletd
remekmdGyel

olcsd aron, 30 fillérért

Kaphaték a Magyar Népmiveldk Tirsasiga
kiaddsiban,

Juliusban Erdélyi elbeszéldk c. kitet jelent meg,

augusztusban J6sika: Abafi c, regénye, szeptemberben

pedig FAy Andrds;: ABélteki-hdz c, drokbecsi mlive

gaxdagitja a sorozatot, (A mdrciusig megjelent kdtetek
tovidbbra is 24 fillérért kaphaték.)

Kaphaté minden dGjsdgirusndl és dohénytSzsdében és a
»wForrds” kinyvesboltjdban: Budapest, Vil, Dohdny-utca 2.

A zsiros fejbér szakszerfi dpoldst és gyogyitast kivan, mert
a folyamat roesszabbodasdval kifejlédik a leggyakoribb ban-
talom, a fejbdr sebborhedja, amely hajhullashoz vezet, Az
ilyen (ellbor néha viszket, majd féstilkodésnél érzékeny,
vagy érintésre f4] és nemsokdra észrevétlentil jelentkezik
a hughullz‘ls és tobb szal hull ki, mint amennyi az utanpotlés,
Ennél a fejbirbetegségnél a tilzsirossag mellett erésen kor-
ds a fejbbr, Az ilyen korpédzast mindenki észreveszi, Ilyen-
or mdr erélyes beavatkozasra van sziikség. Kitliné gyogy-
hatdsa van a kvarcnak, Egy-két kezeléssel semmit sem ér-
hetiink el. Egész kvarckirat kell tartanunk, amely kordl-
belill 40—50 kvarckezeldst jelent, Hasznosak a hajeszenciak.
A fejbér faggytmirigyeinek elégtelen miikddése kovetkezté-
ben tulsagosan szaraz lesz a haj, Oka sok esetben a helytelen
hajapolas, A sz6kitett és festett haj konnyen torékennyé
és keménnyé valik, a fejb6r szdrazon pikkelyesedik és néha
viszket, A betegesen szdraz hajnak art a tartoshullim, mint
azt mar sokan észrevették. Az ilyen fejb6r c¢sak gondos
apolas mellett javul meg. Ha a haj nem vilagos, gy elég
harom hétben egyszer mosni. Hajmosds el6tt 2-—3 draval
langyosabb névényl olajjal kenjtik be az egész fejbbrt és
kosslik be kenddvel. Fejmosas utan a haj sokkal lagyabb
lesz, Minden misodik este kenjitk be hajeszencidval s
megfogjuk latni, hogy mdr parszori haszndlat utan is meg-
lepben javul a fejb6r. A hajszalak lagyak és fénylok lesznek,
Palzs Katd

Kozmetikai lizenetek

Olyan flatal vuu{ok. Hazi kezeléssel segithet magan, Szives
kedjék kérdését megismételni és a pontos cimét megadni, hogy
levélben vdlaszolhassak.

17 éves elifizetd. A rendellenesen nivé hajszalakat véglegesen
kirthatjuk.

Cattanasos, mitesszeres, zeiros arehoret tokeletesen vendbehiozza o

PA-TO keverék.

Ara P 5-20
PAIZS KATO kozmetika

Budapest. Ferenciek tepe 3, Diftalan tan

»wErdélyl 22¢%, Mosakodjon naponta haromszor jo meleg vizzel,
szappannal és oblitse le hideg vizzel az arcat.
Jvidéki elffizetd, Sziveskedjék megirni, hogy zsiros vagy
szaraz természetil-e a haja. A gyors valaszt majd levélben adom.
»Erdeklfdds, Nemesak a szem alatti rdncok eltdvolitdsdra szol-

gdl,

Uj elbfizetd. Zsiros archire gyulladdsha j6n, ha tovdbb Is
bértaplalé krémet haszndl.

28 eves usszony. Ezen a helyen nem ajinlhatok cimeket. Tes~
stk levélben érdeklédni, Sziveskedjék szakorvoshoz fordulni.

Az aktudlis vildgesemények
viliimgyors valtozasait mindenki kévetheti

Az tj vildghahoru térkepei adatokkal

¢, nagyszerl térképfizetbdl, amelyet a Magyar Népmilvelok
Tdrsasdga adott ki péaratlanul olcsé dron, 48 fillérért.

A 74 térképhil és rengeteg adathol 4116 fizet valéhan a vilag
rohand eseményeinek tévedhetetlen tikre, Ujsigolvasds-
ndl, ridiéhallgatdsndl nélkiilozhetetlen segitséy és Gtmutatd,

Kaphaté dohanytézsdékben, lapkihorddéknal, kényv-
kereskedésekben. Megrendelhet6 56 fillér bekil-
dése ellenében (8 fillér a portokoltség) a ,,For-
ras  konyvesboltjaban Budapest, VIIL, Dohény-
utca 12. (A vételar postabélyegben is bekildhetd.)

Vigyazat !

Rona L.

RONA L.

A EzelStt Baross-utca 98.
UTALVANY
esloaltatdsirel van szo, Fg emély esnk egy ntalvényt
haszndlhat fel. YR% NA L. fo q"m fiter myo

Padrisi Dival

Nyitva reggel 8-t6l este 8-ig,
vasdrnap délelbtt is.

Cimvaltozas !

kIvalo fogdszatl munkak orszgoshirdl keszitoje. Olcso dral kiizismertek
Miifogak, fogsonch, ki nem vehetd hidak és RovendR, fogtiméa.

ALL, VIZSGAZOTT FOGASZ FOGMUTERME
Uj cimre igyelni! — OTBA tagoknak hozzd]drulds nélkiil

BUDAPEST, VIil., BAROSS-UTCA 133, SZAM, 1. 2.

TELEFON : 338750 (Orczy-tér sarok,)

A Parisi Divat olvaséjn 5.— P engedményben részosiil fogainak nndbeimznmsn alkalmival, ha ezt az utalvéinyt fel-
* mutatjn. Megjegyezziik, hogy az utalvianyt esak az esethen tudjuk-5.— P értékben heszimitani, ha legaldhb 6t fog

BAROSS-UTCA 133 (Orczy-tér sarok). §sa b

Baross-u, 98

31

Kérem a Parisi Divat jelen szémabél az R 1253, sz, modellnek, vagy a 23532, sz thlcakend@nek szabdsmintijat, vagy az R 1276. sv.

36 Oliéres bélyeget mellékelek. — Brvényes 1942 szeptember bé 3¢-lg- x"’"
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R 1274. sz, Fehér ko-
peny orvos, vegyész,
mérndk részére,
nagy zsebekkel. Ha-
tul gombolédik,
R 1275. sz.. Jél
szabott haziképeny
csikos anyagbol,
R 1276. sz. Fértipi-
zsama kétsoros gom-
bolassal, bevagott
zsebekkel, puplinbdél
vagy mais csikos nem
gylir6d6é anyagbdl.
Ennek a férfi pizsa-
manak szabdsminta-
jat oles6 4aron szal-
litjuk mindenkinek,
aki a 31. oldalon levé
rendelbszelvényt be-
kiildi. R 1277sz. Egy-
szerit fehér férfiing.
R 1278. sz, Rovid-
ujja férfiing, R 1279,
sz. Er6s anyaghd!
készult férfi alsonad-
rag. R 1280. Férfi
haléing, Szines sze-
gélyezéssel is készit-
hetjuk. R 1281. sz
1416 éves fitknak
vald alsénadrag.
R 1282, 8z.Ing14—16
éves fiuknak.

R 1283. sz. Haziko-
eny, csfkos flanell-
6l, 14—16 éves
fitiknak, AzR 1274 és
R 1275, sz, modell
szabasmintajanak
fra bérmentve dara-
bonként 96 fil-
1ér. A tobbi
modell szabés-
mintajanak
ara darabon-
ként 88 fillér.

Az R 1276, sz. térfi
pizsama szabdsmin-
tdjat olesd dron
szillitjuk minden-
kinek, aki a 31.
oldalon levé ren-
delbszelvényt  be-
kiildi

R 1278

R 1279

Felelfs szerkesztd: SOMFAY MARGIT. Felelfs kiadé: PAIZS GEZA



M 7047, sz. Régi

esGkdpenybbl ala- - ;
kithatjuk 4t ezt M 7049. sz. Selyem és butiszt
kis gyermek fehérnem(ibél kisfinknak bluz

(2—4 évesnek), kislanynak
(4—6 évesnek} kotényke ké-
szlilhet., A kislanykétény sza-
basanakrendelészamaM 7049 /a.

a
korgallért, csuk-
lyég:ll} 1—3 éves
aprosagok részé-
re. Diszithetjiik

iros hurkolassal. Coo TTCNY < ‘ ' Régi kosztimkabat s atalakit-
§1704& sz, Se- ; \ - hat6é a gyermek részére, mint
lyem- va 7 N S\ ; S az M 7050, sz. modell mutatja.

M 7051, sz, Kinydalt, régi mel-
lénykénkb6l pompés jatszo-
ruhdcska késziithet 1—3 éves
ezt a kis blazt / aprésag részére, (M7051), A
és felgombol- y. i m o g Ao vallnal és haton csukddik, Béar-
haté madrégot. ( i B : 5 mely modell szabdsdnak aru
¢ ..y i, S bérmentve 88 fillér,

szonbltizb ké-
. szithetjulk 1—3
éves baba részére

M 7049a

b II.



Kibfoldi modellek e

250, sz, Elegans  pasztelszinit  haloing - azsurrval
diszitve. i
2301, sz, Otthoni ruha. Hosszu nadrag szegézésse A

diszitett blazzal. 2302. sz. Fogadoruha barsony
szalag beflizéssel. 2303, sz. Kétsoros gombolassal
Y diszitett selyem

(, . pizsama., 2304. sz

/’3\ ‘} Azstirral  és  apro

i /\' = berakassal diszitett

) igen elegans bloz

{ # &/ délutanra. 2305, sz.

S Izléses pizsama fla-

’ ﬁ nellbdl vgg{ selyem-

A 2304. sz. modell szabasanak

4ra bérmentve 88 fillér, a tobbi

modell szabdsanak dra darabon-
ként bérmentve 96 fillér,

»Forras* Nyomdal Miiintézet és Kiadévallalat Rt. mélynyomasa, Budapest, VII, Dohany-utea 12



